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WHAT'S IN THE BOX

B60 Wireless Camera

(@

Power Adapter Expansion Bolt
&
N A
Mounting Screws Reset Pin Quick Start Guide
CAMERA INTRODUCTION

B [‘—OLens
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=0 Speaker
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Rubber Plug
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=@ Microphone

Reset(Under the rubber plug)

| ]“\* ] ,—/—6 SD Card Slot(Under the rubber plug)

INSTALLATION
1. Drill 3 holes through the holes on the wall/ceiling.

2. Open the accessories bag and take out the expansion bolt, and insert it into the
holes.

3. Tighten the 3 screws to fix the device on the installation surface (wall or ceiling)

SET-UP

1. Install Smart Life App

Search for "Smart Life" app in App Store/Google play, or scan the QR code below to
download.

2 Download on the
' App Store

 CETTON
Google Play

Download the app from Download the App from
App Store Google Play
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2. Get a New Account 3 Then set password, click “Done".

<

If you already have an account for Smart Life, please log in your account and skip to
step 4.

(D Open “Smart Life” app to click “Register — Agree”. Choose country/region, fill in
the email address.

Set Password
$ ceeeee X vt
Register
United States of America
@ After registering the account, you need to add home information, click #“(at the
left bottom)”, enter the "Home Management", click "Add Home" and fill in Home
name, location, add rooms, then click “Save” to add successfully.
Note:
W R SRS + Email address should be valid.
Q + The length of password must be within 6-20 characters, no special characters
included.
+ Please choose the same country in register and login.
@ Fill in email address, a verification code will be sent, please get it and fill it in.

« If you forgot the password, click “Forget Password” to reset it.

<

Enter Verification Code
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3. Plug In Your Camera

(@ Connect the micro USB connector of USB power cable to the power port of the
camera.

@ Plug the USB-A connector of power cable into the power adapter.

3 Plug the power adapter into a wall outlet and wait for the red indicator light
blinking, you will hear a tone.

Note: If the red indicator light does not blink, please reset it or power it on again.

4. Add Your Camera
@ Follow the on-screen instructions to finish the setup to connect your Wi-Fi
network.

B60 Wi-Fi Camera

30cm ~ 100cm O
Router SmartPhone
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2 Choose Room, click “Add Device — Video Surveillance —> Smart Camera — next
step — Enter Wi-Fi Password — Confirm — Continue”.

Anan ) < oavanaty Atosan B Gancel Otner ode
B .
> Overcast Reset the device first.
o - e « et e
el - indicator is flashing quickly or @ prompt tone is
e T e e e

Smail Home
Applnces

Applonces
Securiy
asensors

Erercise l Resating Dovics >

Gatewsy
andotners

]

O O O

Enter Wi-Fi Password Use Camerato ScanQRC...

Tap Next. The mobile phone displays 3 GR
e. Use the camera o scan to the QR
Code 15 cm o 20 cm away from the moble

L=

2.4GH:  5GHz

Ol 24 Gz Wi-inetworks are supported >
= woja

15~20cm

O
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3 A QR code will be shown, just face the phone to the camera, after hearing the

@ Wait for the connection for about 30s, the device will be added successfully.
Name your camera and click the room where it is, click “Done".

beep, then click "I heard a Prompt’, see below picture.

_

Connecting...

Place your router, mobile phone, and
device as close as possible

83%

@
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@ Click camera icon to preview camera live video.

Playback | Cloud storage Aarm

USE THIRD PARTY DEVICES TO CONTROL

Note: If you have downloaded “Akaso Smart” to link your cameras, please remove
cameras linked to Akaso Smart account and download “Smart Life” to link your
cameras again.(More details, please refer to the procedure “SET-UP".)

1. Use Amazon Echo To Control

a. Configure the Amazon Echo device

(If you have already configured Amazon Echo, you can skip this step. The following

instructions are based on the iOS client.)

(D Make sure your Amazon Echo device is powered on and connected to a Wi-Fi
network.

(2 Open the Alexa app on your phone. After successful login, tap on the menu in the
upper left corner of the Home page, select "Settings" and tap "Set Up A New
Device" to set up the Amazon Echo.
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(3 Choose your Amazon Echo device type and language for connecting. Press and
hold the small dot on the device until the light turns yellow. Then tap "Continue"
to connect to the hotspot.

@ After connecting to the Amazon Echo hotspot, return to the page. At this point,
the connection is successful. Tap "Continue" to proceed to the next step. Choose
a Wi-Fi network to connect to. Amazon Echo will take a few minutes to try to
connect to the network.

b. Key step - link Skill
@ Tap on "Skills" in the Alexa app menu.

Add Davice

Lists & Notes
Reminders &

Routines

Things to Try
Games

Bluepiint

Activity

Help 8

Settings
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@ Then search for "Smart Life". Tap "ENABLE TO USE" to enable the Skill.

Discover  Categores Yoursklls

8
=

po

Make Me smart” T

(] prs

Editors picks P

Search

amrt e

118 Results

= oG
== “Alexa ask Digital Life o turn on the kitchen

O

SMART LIFE &

Smart Life @

14 you have any prblems, plesse contact s st
senvceptuyacom

Smir Ufe ffers the most comprehansive voice-
cotrolld smart horme experience with Alxa, Control .

start oy Saying engti U5)

“Alexa, turn on hallway light"

“Alexa, turn off hallway light"

(2 = 0 o o]
O

3 Enter the Smart Life APP account and password, then tap “Link Now" to link your
Smart Life account to enable the Skill. Continue and tap “DISCOVER DEVICES" to
add your camera into the list. Then you can start your smart home journey.

amazon alexa
S

@

linked.

Whatto do next:

dlls-store.amazon.com A4

Smart Life has been successfully

Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before
they can be used with Alexa.

DISCOVER DEVICES.

canceL
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2. Use Google Assistant To Control

a. Configure Google Home device

(If you have already configured Google Home, you can skip this step. The following

instructions are based on the iOS client.)

(D Make sure your Google Home device is powered on and connected to a Wi-Fi
network.

@ Open the Google Home app on your phone. After successful login, tap on the
menu in the upper left corner and select "SET UP" to set up Google Home.

@ It will notify you with a sound to ensure that you are connected to the correct
device. After you hear the sound, tap "YES" to proceed to the next step.

@ You can choose to differentiate the room where Google Home is located from
other Google devices. Then, select the Wi-Fi network and language, wait for the
system to complete the configuration, and tap "next."

(® According to the page prompts, choose whether to agree to the corresponding
operation. When the page displays "Google Home is ready", select "continue" to
continue to the next step.

® Next is the voice control guide tutorial. Once you're done listening, tap "FINISH
SET UP." At this point, Google Home setup is complete.

b. Key step - link Action

@ On the main page of the Google Home app,
tap the sidebar menu in the top left corner e
and select "Set up device". © sotupdoves

x ‘Add and manage

42 Addhome member
8 rostospeskr group
A Crotonew home
Addsarvions

7 Musicand audo
) Vidoosand photos
ofters:

® ofters

O

@ Then tap the bottom “Have something already set up?” and search for "Smart
Life".

< X Add devices a X smaite Q

Linked ko

Setup
Setup new doices or ad exsting dvices nd
canvices 1 your home

e

h) wsmatie

i © ervsamcnen @ s
@ ewansnm §) swarure by o
@ #age orDiscovery o7 ‘Smart Lif for ARUGO
B s @ s [ p—
S —
@ wowr

@ o smarvane

O O O

(3 Find Smart Life on the list and open it, select the country where your Smart Life
app account is located, enter your Smart Life app account and password, and tap
“Link Now".

one Spoyityauscom A O




@ Enter the Smart Life app account and password, then tap “Link Now" to link your
Smart Life account. Choose the room where your device is located, and then the
skill will appear on the Home Control Devices list. Now you can begin your smart

home journey.

Choose device

csa00 office
Camens Camers

Pi0

Home -

® @

Cod

cs300

Androia TV Living Room TV

INSERT MICROSD D

Insert MicroSD Card

FORMAT MICROSD CARD

MicroSD Card and Cloud Storage can be selected, support 2-128GB card with
Class 10 or above. In order to make sure the card more compatible with the camera,
please format it firstly on computer as FAT32, then format it again in camera after
inserting the card. After finishing, the camera will start to record. Please format as
per the below:
(D Open “Smart Life" to enter into the main interface, click camera icon to enter
intor the live view interface.
@ Click l on the right top to enter into the more setting, click “Storage Settings —
Format — OK" to format the card, please see below:

Anan v [ < Settings.
Device Name AKASO camera >
¢ Overcast
Share Device >
o = - Device information >
AlDekoes  Liing Room  aster Bedc
- Use Echo >
@ w0
Basic Feature Settings
Decibel Detection Settings off »
Motion Detection Medium >
© o [
Purchase VAS >
sereenshot speak Record
Storage Settings )
FAQ & Feedback >
@ S a3 N
Playback | Cloudstorage | Alarm Firmare Information ;
~ o ] Remove Device

O O O

MOTION DETECTION

When the motion is detected, an alarm message with snapshot will be sent to

message center on the mobile phone, at the same time you will hear alarm sound.
(D Motion Detection Alarm Setting: Click [l on the right top to enter into the more
setting, click “Motion Detection”, turn on it and select the level of sensitivity.




@ | 9 | =
& | o | o
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< Settings
Device Name: 1PC >
Share Device >
Device information >
Basic Feature Settings >
Decibel Detection Settings off >
Purchase VAS >
FAQ & Feedback >
O

< Motion Detection

Motion Detection Alarm

_ O

@ View the messages with snapshots pushed: select “Me — Message Center”.

Ofe

Anan )
¢ Overcast
AlDeicss  Liing Room  Mastr Bt
@ rosoumes
£ FAQ & Feedback
[ More Services.
© setings
~

O Tapto Set Nickname
=

() Home Management

© Message Center

Note: In a small space, select "Low" or "Medium". For environments with large
space, in order to improve the alarm sensitivity, it is recommended to select "high".
If you need your phone to receive an alert message, you must allow “Smart Life"
app get all the permissions in your mobile phone app permissions interface.

PLAYBAC

@ Enter into the live view interface, click Playback icon (> to enter into the playback

interface.

@) Click "Date” to select the date you want playback, then drag the time table to the
exact time that you want to playback.

The video will play automatically, press to pause/play.

Cloud storage

O

© o ] s
o> ]

Screenshot

O

Screenshot

2 3 4
7 8 9 10
14 6
28 29 3

O

Note: The date in black color with video recordings, grey color without video
recordings. The time in grey color in the time table is with video recordings.




HOME MANAGEMENT

You (Administrator) can add your family members into a home group, so that they
not only can see the live view of the camera, but also can operate most functions of
the camera. You can also set your family members as administrator.

Please see the below pictures:

< Home Management < Home Settings

©  Message Center

o)
1 FAQA Feedback

[ More Services.

© settings Remove Family

O O O

SHARE DEVICES

One camera can only be added to one account, and the account can only be set in
by one phone. If anyone need to view the camera, the camera can be shared
unlimited times.

(D Enter into the more setting, click “Share Device” to set, click "Add Sharing” to
select the region and input the account (the account must be registered in
“Smart Life” app successfully in advance) you want to share, then click complete,
the camera is shared to others successfully.

@ The account which have been shared will get a message on “Smart Life” app,
please confirm and agree to this sharing request, then the others also can live
view and do some settings.

< Settings < Add Sharing Done
IPC>
3] Region  United States of Amera +1 >
Device information > ccount
Use Echo >
Decibel Detection Settings off > peuce
Motion Detection off >
Purchase VAS >
Storage Settings >
FAQ & Feedback >
Firmware Information >

LIVE VIEW INTERFACE

Click camera icon to enter into the Live View Interface, see following:

Anan v ¢ ©

¢ Overcast Q

Al Devices  Living Room  Master Bk

Screenshot Speak Record

[} a}

Cloud storage Aarm
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(D Setting: Enter into the more setting.

(2) Camera Date and Time: The date and time of live image.

(3 Sound On/Off Option: Turn On/Off the sound.

@ SD/HD Option: Switch HD/SD image.

(® Full Screen Button: Press it to enter into the full screen viewing.

1. Alarm: Turn On/Off the motion detection alarm and select the sensitivity,

Low/Medium/High for optional.

@ Click "Alarm” icon - to enter into the Motion Detection Settings.

@ Turn on “Motion Detection Alarm” and select the level of sensitivity “Low/Medium
/High" for optional.

< Motion Detection

Motion Detection Alarm

Screenshot speak Record

®

Playback

O
Speaker: Press it to talk with your family via camera on phone.
. Direction: Press direction buttons, you can do pan/tilt to adjust the viewing angle
of camera.
4. Record: Click it to Start/Stop recording manually. The video flips will save on your
phone.

W

o uw

Cloud Storage: Save the video flips on cloud to avoid the loss from card.
Photo album: Preview the screenhot saved in the phone

N

Screenshot: Click it to make snapshot and pictures will be saved in mobile phone.

PLAYBACK INTERFACE

Click "Playback — Calendar for select the date”, slide the time bar to playback the
videos, press [@ to Play/Pause.

eée

B @

Date Record

oi
ei
07
67
ei

Cloud storage Alarm Screenshot

Playback Date and Time: The date and time of video recording for playback.

Sound On/Off Option: Turn On/Off the sound.

Full Screen Button: Press it to enter into the full screen viewing.

Play/Pause Button: Pause or start playback video recording.

vhwN

The time table: The time in grey color is with video recordings. You can drag the
time table to the exact time that you want to see.

o

Date: Select date for playback, you will see the date in black color with video
recordings, grey color without video recordings.

~

Record: Click it to start recording manually and save on Mobile.

00

. Screenshot: Click it to make snapshot and pictures will be saved in mobile phone.
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MORE SETTING INTERFACE

< Settings.
Share Device
Device information y

Basic Feature Settings

Decibel Detection Setti off »

Motion Detection off »
Purchase VAS

Storage Settings

G FAQ & Feedback

Playback Firmware Information 5

(D Device Name: You can rename and modify the device name.
Enter into the more setting, click “Device Name” to set.

@ Share Device: Share the device with your family/friends.

(3 Device information: The owner ID, IP Address, Device ID, Device time zone, Wi-Fi
signal strength. Enter into the more setting, click “Device Info” to set.

@ Use Echo: How to connect your device to Amazon Alexa.

(% Basic Feature Settings: Turn On/Off indicator light, flip the video; turn On/Off
time watermark selection.
Enter into the more setting, click “Basic Feature Settings” to set.

(® Decibel Detection Settings: Turn On/Off sound detection alarm. When the sound
is over 60 decibels, the alarm will activate.
Enter into the more setting, click “Sound Detection Settings” to set.

(D Motion Detection Settings: Turn On/Off motion detection alarm and the
selection of the sensitivity

(® Storage Settings: Show SD Card information and format SD Card.

@ Purchase VAS: Save the video flips on cloud to avoid the loss from card.
Enter into the more setting, click “Cloud Storage” to set.

21

(1 FAQ & Feedback: Write your feedback of this product.
Enter into the more setting, click “Feedback” to set.

) Firmware Info.: Check for the firmware update.

Enter into the more setting, click “Firmware Info” to set.

(12 Remove Device: Remove devices from this AP

Note: After the device is deleted, the cloud storage service will be automatically
released. Please consider carefully.
If you need to add the camera by another account or return the product, please

delete the camera in the APP. Enter into the more setting, click "Remove Device".

SPECIFICATION

Image sensor | 1/2.7 CMOS Sensor Image setting Brightness, cont.rast,
chroma, saturation
MIn G UxRLED OnYF 12| Wireless | Wi-Fi, 802.11 big/n
illumination
L Securit User authentication,
€ns 3.6mm y software encryption
) On-board | Built-in MicroSD Card
Angle of 1
ngle of view | 130 degree storage slot, up to 128GB
. Operating |- 68 °Fto 122 °F
Day & night | Auto IR-CUT filter temperature |(- 20 °C 10 50 °C)
Video ; H.264 Power supply [DC 12V /1A
compression
Aud\o‘ G711 Power‘ SW-10W
compression consumption
Image | 1 080p(1920*1080) IR distance | 'ViENtvisibility
resolution up to 20m
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TROUBLESHOOTING

1. Why can't | add a device or fail to configure the network?

According to the status of the device indicator, you can determine the cause and
solution of the failure of the network connection.

(D Before adding the device, ensure that the device is in red flashing state (2 times in
1 second). If the indicator status is abnormal, please reset the device to factory
settings (press and hold the device RESET button until you hear a beep) (The reset
button position of each product is different, but they are marked with "RESET").

@ The device indicator does not turn blue or does not hear the beep.

A. Note that the screen of the mobile phone is aligned with the lens of the device in
parallel, and the distance is kept at about 15cm.

B. Try to adjust the distance between the phone screen and the device before and
after, and keep it for 2 seconds or so in each position.

C. Please check if there are any stains on the surface of the lens of the device.

D. Make sure the screen of the phone is clear, crack-free and non-reflective.
E. Use the other way of network connection

3 The device indicator flashes blue quickly and does not turn constant blue.

A. device does not support 5GHz Wi-Fi, please ensure that when adding device, the
phone is connected to 2.4GHZ Wi-Fi.

B. Wi-Fi password must be entered correctly, and there must be no special
characters.

C. Note that the current Wi-Fi network is smooth, it is recommended to try to restart
the router.

@ The device indicator light turns blue. And the APP can not find the device.

A. Try adding devices in other ways

B. If after repeated attempts, the blue light is still on and the device cannot be found.

Please contact customer service for technical assistance.
Note: After any failed addition, you must first reset the device to factory settings
when you need to re-connect the network.

2. When adding a device, the APP prompts that the device has been added by the
XXXX account. What should | do?
Please reset the product to default and try to connect it again.

23

3. How to reset the camera to factory settings?
Locate the reset button of the device, press and hold until the indicator light goes
out, release it, hear the beep sound, wait for the device to restart, and the
indicator lights up.

»~

Camera indicator status description?

Constant red: The camera is starting up or running abnormally.

Red light flashing quickly :The camera is ready for network connection.
Constant blue:The camera is running normally.

Blue light flashing quickly:The camera is connecting to the network

v

. Why is there a blank in the middle of the video intermittent?
The blank space of the recording timeline represents no video file, and the two
video mode problems are different. SD card recording: After the device is powered
off, the SD card will not continue recording. Please check whether the device is
powered off during the blank time. If it is abnormally powered off, please check
whether the power supply, power cable and machine power interface are normal.

o

. Why can't the phone receive an alarm message?
Confirm that the notification permission of the Smart Life APP in the phone
settings is turned on, and whether the mobile alarm settings are all enabled in the
app. Under normal circumstances, when an abnormality is detected, a message
will appear in the notification bar of the mobile phone. There is no sound or
vibration depending on the settings of the mobile phone.

~

. The APP can't load the video, what should | do if the camera is disconnected?
First check if the camera's power and network are normal. If it is normal, turn off
the camera and then restart it. If the camera is still offline after restarting, please
remove the camera in the APP, reset the camera to factory settings, and then
re-add the device.

[e3]

. APP prompts access to the device failed, what should | do?
Please reset the device after resetting it to factory settings. If this problem still
occurs, please contact customer service staff for technical assistance.
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9. APP often can not load the video, showing disconnect?
Troubleshoot the problem based on the camera's indicator status:

@ The indicator light is off, indicating that the device is not powered. Please check
the power supply carefully and the power supply interface is normal. It is
recommended to try the power supply.

@ The indicator light is on, in two cases:

A. The indicator light is red, indicating that the camera's network has been

disconnected.
Please check the stability of the Wi-Fi network and restart the router.
It is recommended to move the camera closer to the router.

. The indicator light is blue, indicating that the camera's network is normal.
Please check if the mobile phone's network is normal. If the mobile phone
network is not smooth, the video stream may not be transmitted to the mobile
phone. It is recommended that the mobile phone switch to Wi-Fi.

@

10. Why do you have a circle in the middle when watching the video screen, will it
delay?
The circle indicates that the video is loading. The delay indicates that the network
is not smooth. Please check whether the network connected to the camera and
the mobile phone is smooth. It is recommended to bring the camera closer to
the Wi-Fi router.

11. How many people can log in at the same time?
An account can only be logged in simultaneously by one mobile phone,
and others can only watch the camera through the sharing mechanism.

12. How many accounts can | share with my family?
No limit.

13. Why is the shared account operation function not complete?
For security reasons, the shared account permissions are restricted, and some
functions of the device cannot be operated. If other people need to operate the
camera, they can log in directly with the bound account.
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14. Why does configuring a camera network with other mobile phones fail?
A camera can only be bound by one account, and other accounts can only be
viewed through the sharing mechanism. If other accounts need to reconfigure
the camera, please remove the device under the first account.

CONTACT US

For any inquires with AKASO products, please feel free to contact us, we will respond
within 24 hours.

E-mail: cs@akasotech.com

Tel: (888) 466-9222 (US) Mon-Fri (except holiday) 9am-5pm (EST)

Official website: www.akasotech.com




PACKLISTE

Netzteil

B60 WLAN Kamera Expansionsschraube
&
v% % Quick St Gude.
Befestigungsschraube Reset-Pin Kurzanleitung

KAMERAUBERSICHT

s J[—O Linse
N« *ﬁ—@ Mikrofon

[N —‘—9 IR LED

Reset(Under the rubber plug)

INSTALLATION

1. Bohren Sie 3 Locher durch die Lécher an der Wand/Decke.

2. Offnen Sie die Zubehdrtasche, nehmen Sie den Expansionsbolzen heraus und
setzen Sie ihn in die Locher ein.

3. Ziehen Sie die 3 Schrauben fest, um das Gerat auf der Installationsflache (Wand
oder Decke) zu befestigen.

INSTALLATION

1. Installieren Sie die Smart Life App
Suchen Sie im App Store/Google play nach der App ,Smart Life" oder scannen Sie
den folgenden QR-Code zum Herunterladen.

SD-Kartenschlitz
(Under the rubber plug)

Rubber Plug

Laden Sie die App von
Google Play herunter

| Laden Sie die App aus dem
App Store herunter
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2. Neues Konto erstellen

Wenn Sie bereits ein Konto fir Smart Life haben, melden Sie sich bitte in Ihrem

Konto an und fahren Sie mit Schritt 4 fort.

(@ Offnen Sie die App ,Smart Life” und klicken Sie auf ,Registrieren — Zustimmen".
Wahlen Sie Land/Region, geben Sie die E-mail-Adresse ein.

registrieren

Deutschiand

Datenschutarichtinie

nicht einverstanden  zustimmen

O O

@ Geben Sie die E-mail-Adresse ein. Ein Bestétigungscode wird gesendet. Bitte holen
Sie ihn sich und geben Sie ihn ein.

<

Geben Sie den Bestitigungs...

29

3 Klicken Sie dann das Passwort und Klicken Sie auf ,Fertigstellung".

<

Passwort festlegen

ceeees Xt

Fertigstellung

@ Nachdem Sie das Konto registriert haben, missen Sie die Home-Informationen
A hinzufiigen, auf (links unten)” klicken, die ,Home-Verwaltung" eingeben, auf
,Home hinzufiigen" klicken und den Namen, den Standort, die Raume hinzufligen
und dann auf ,Speichern” klicken. erfolgreich hinzuftigen.

Hinweis:

+ E-Mail-Adresse sollten gtiltig sein.

+ Die Lange des Passworts muss zwischen 6 und 20 Zeichen liegen, ohne
Sonderzeichen.

+ Bitte wahlen Sie bei der Registrierung und Anmeldung dasselbe Land aus.

+ Wenn Sie das Passwort vergessen haben, klicken Sie auf ,Passwort vergessen’,
um es zuriickzusetzen.
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3. Die Kamera anschlieRen

(D Verbinden Sie den Micro-USB-Anschluss des USB-Netzkabels mit dem
Stromanschluss der Kamera.

(@ Stecken Sie den USB-A-Stecker des Netzkabels in das Netzteil.

(3 Stecken Sie das Netzteil in eine Steckdose und warten Sie, bis die rote
Anzeigelampe blinkt. Sie héren einen Ton.

Hinweis: Wenn die rote Anzeigelampe nicht blinkt, setzen Sie sie bitte zurtick oder

schalten Sie sie wieder ein.

4. Die Kamera hinzufiigen

(D Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung fur die
Verbindung Ihres Wi-Fi-Netzwerks abzuschlieRen.

/7; 6‘\
//

Ve

30cm ~ 100cm
)))

M

B60 Wi-Fi Kamera

Router L @)

SmartPhone
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(@ Wahlen Sie Raum und klicken Sie auf ,Gerat hinzufiigen — VideoUberwachung
— Sicherheitskamera — Der nachste Schritt - WLAN-Passwort eingeben —
OK — Fortfahren”.

Anan v o © < Manuelininzufigen Automatischer Abbrechen Netz-Paarungs-Modus =

Eokurische
Ansge.

Setzen Sie das Gerét
zuerst zuriick.

‘Schalten Sedas Gert in und bestiigen S,
s e Anzeige schell birkt der S de

Al Gortte  Living Foom  Naster Bacroor
E hinveisende Tone héren.

-

vy

ot
ndSont

O O O

‘Abbrechen ‘Abbrechen

Wi-Fi-Passwort eingeben Scannen Sie den QR-Cod...

Wenn Sio auf FORTFAHREN

— QR-Code scannt.

246k 56wz

= woia 2-30em
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(3 Ein QR-Code wird angezeigt. Stellen Sie das Telefon einfach auf die Kamera, ® Klicken Sie auf das Kamerasymbol, um eine Vorschau des Live-Videos der Kamera

nachdem Sie den Piepton gehort haben, und klicken Sie dann auf ,Signalton anzuzeigen.
gehort” (siehe Abbildung unten).

pr—

Fotografigeren | Sprechen Aufnchmen

Signaton gehbrt

® [ L

Wiedergabe

BENUTZEN SIE GERATE VON DRITTANBIETERN

Hinweis: Wenn Sie ,AKASO Smart" heruntergeladen haben, um |lhre Kameras zu
b s verknupfen, entfernen Sie bitte die mit dem Akaso Smart-Konto verknipften
Wird vorbandn.. Hinzugefigt. Kameras und laden Sie ,Smart Life" herunter, um Ihre Kameras erneut zu

‘f“i, verknupfen. (Weitere Informationen finden Sie unter ,EINRICHTEN".)

O

@ Warten Sie ca. 30 Sekunden auf die Verbindung, das Gerat wird erfolgreich
hinzugefligt. Benennen Sie Ihre Kamera und klicken Sie auf den Raum, in dem sie
sich befindet. Klicken Sie auf ,Fertigstellung".

Achten Sie darauf, dass Router und
Mobiltelfon in der Nahe des Gertes
sind.

1. Verwenden Sie Amazon Echo To Control

a. Konfigurieren Sie das Amazon Echo-Gerat

7" (Wenn Sie Amazon Echo bereits konfiguriert haben, kénnen Sie diesen Schritt
Uberspringen. Die folgenden Anweisungen basieren auf dem iOS-Client.)

@ Stellen Sie sicher, dass Ihr Amazon Echo-Gerat eingeschaltet und mit einem Wi-Fi
i — Netzwerk verbunden ist.

@ Offnen Sie die Alexa-App auf Ihrem Telefon. Tippen Sie nach erfolgreicher
Anmeldung auf das MenU in der oberen linken Ecke der Startseite, wahlen Sie
,Einstellungen" und tippen Sie auf ,Ein neues Gerat einrichten”, um Amazon

-~

O

Echo einzurichten.
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(3 Wahlen Sie den Amazon Echo-Gerétetyp und die Sprache fur die Verbindung aus.

Halten Sie den kleinen Punkt auf dem Gerét gedruckt, bis das Licht gelb wird.
Tippen Sie anschlieBend auf ,Weiter", um eine Verbindung zum Hotspot
herzustellen.

@ Kehren Sie nach dem Herstellen einer Verbindung zum Amazon Echo-Hotspot
zur Seite zurtick. Zu diesem Zeitpunkt ist die Verbindung erfolgreich. Tippen Sie
auf ,Weiter", um mit dem nachsten Schritt fortzufahren. Wahlen Sie ein Wi-Fi
Netzwerk aus, zu dem eine Verbindung hergestellt werden soll. Amazon Echo
bendtigt einige Minuten, um eine Verbindung zum Netzwerk herzustellen.

b. Schltsselschritt - Link Fahigkeit
(D Tippen Sie im Alexa App-Menu auf ,Zum Ausprobieren".

Gerit hinzufiigen

Listen und N

Erinneru

Kontakte

Routinen

Skills und Spiele

Aktivitat

Hilfe und Feedback

Einstellungen

@ Dann suchen Sie nach ,Smart Life". Tippen Sie auf ,Zur Verwendung aktivieren",
um die Fahigkeit zu aktivieren.
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3 Geben Sie das Smart Life-APP-Konto und das Kennwort ein und tippen Sie auf
JJetzt verknupfen”, um Ihr Smart Life-Konto zu verkntpfen und die Fahigkeit zu
aktivieren. Fahren Sie fort und tippen Sie auf ,Geréat entdecken”, um Ihre Kamera
zur Liste hinzuzuftgen. Dann kénnen Sie Ihre Smart-Home-Reise beginnen.

& skils-store.amazon.com 44

amazon alexa
p—

@

Smart Life has been successfully
linked.

Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before
they can be used with Aleca.

What todo next:

Close
devicesy

cance
oiscoveR oEvicEs
< [u] @

o J L O
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2. Verwenden Sie Google Assistant To Control
a. Konfigurieren Sie das Google Home-Gerat
(Wenn Sie Google Home bereits konfiguriert haben, kdnnen Sie diesen Schritt
Uberspringen. Die folgenden Anweisungen basieren auf dem iOS-Client.)

@ Stellen Sie sicher, dass Ihr Google Home-Gerét eingeschaltet und mit einem Wi-Fi
Netzwerk verbunden ist.

@ Offnen Sie die Google Home-App auf Ihrem Telefon. Tippen Sie nach erfolgreicher
Anmeldung auf das Menu in der oberen linken Ecke und wahlen Sie
LEINRICHTEN", um Google Home einzurichten.

(3 Sie werden mit einem Ton benachrichtigt, um sicherzustellen, dass Sie mit dem
richtigen Gerat verbunden sind. Nachdem Sie den Ton gehoért haben, tippen Sie
auf JA", um mit dem nachsten Schritt fortzufahren.

@ Sie kénnen den Raum, in dem sich Google Home befindet, von anderen Google-
Geraten unterscheiden. Wahlen Sie dann das Wi-Fi-Netzwerk und warten Sie,
bis das System die Konfiguration abgeschlossen hat, und tippen Sie auf ,Weiter".

(® Wahlen Sie gemaR den Seitenaufforderungen aus, ob Sie dem entsprechenden
Vorgang zustimmen méchten. Wenn auf der Seite ,Google Home ist bereit"
angezeigt wird, wahlen Sie ,Weiter", um mit dem nachsten Schritt fortzufahren.

® Als nichstes folgt das Tutorial zur Sprachsteuerung. Wenn Sie fertig sind, tippen
Sie auf ,FINISH SET UP". Zu diesem Zeitpunkt ist —
die Einrichtung von Google Home abgeschlossen.

x Hinzufigen und verwalten

Zum Zuhause hinzufigen

b. Schltsselschritt - Link Aktion

@ Tippen Sie auf der Hauptseite der Google
Home-App auf das Seitenleistenmen( in
der oberen linken Ecke und wahlen Sie
,Gerat einrichten".

© Gonteinrchien
2. Dom Zuhauso on Mitgiod hinzufigon
1B Lousprecherguppe erstien

- Nouss Zunause ortalln

Diensta hinzufigen

7 wusicund Audio

O Videos und otos

Angabote

@ sngebots

O
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@ Tippen Sie dann unten auf ,Haben Sie bereits etwas eingerichtet?"

Sie nach ,Smart Life".

X Gerdte hinzufigen

Verkagort

O Asm

@ orocamcormn

@ ewassmn

@  #eoiDiscovery T
@ swororo

[T —
D wowr

@ s sraniime

X smartite Q

Verkngptt

h) Hsmarie
@ e
(B SMART UIFE by TechZone.

SmartLfefor ARUGO.

© swnsmane

O

® Suchen Sie Smart Life in der Liste und 6ffnen
Sie es, wahlen Sie das Land aus, in dem sich
Ihr Smart Life-App-Konto befindet, geben Sie
Ihr Smart Life-App-Konto und Ihr Kennwort
ein und tippen Sie auf ,Sofort verbinden".

Fine

. Und suchen
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@ Geben Sie das Smart Life-App-Konto und das Kennwort ein und tippen Sie auf
,Sofort verbinden”, um Ihr Smart Life Konto zu verknipfen. Wahlen Sie den Raum
aus, in dem sich Ihr Gerat befindet, und die Fertigkeit wird in der Liste der Home
Control-Gerdte angezeigt. Jetzt konnen Sie Ihre Smart- Home-Reise beginnen.

= v )
Zuhause -
Gerat auswahlen
B (@
LJ
) )
bedroom
cswo o Taan
o ams o
() o cs300
Pi0
fames Dining Room
Aacrad TV Ling Room TV
v
@ - [G]

MICROSD-KARTE EINFUGEN

Microsd-karte Einfiigen
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FORMATIEREN SIE DIE MICROSD KARTE

MicroSD Karte und Cloud Speicher kdnnen ausgewahlt werden, das Gerat

unterstitzt 2-128 GB Karten mit Klasse 10 oder héher. Um sicherzustellen, dass die

Karte besser mit der Kamera kompatibel ist, formatieren Sie sie zuerst auf dem

Computer als FAT32, dann formatieren Sie sie in der Kamera, nachdem Sie die Karte

eingelegt haben. Nach dem Beenden ist die Kamera bereit aufzunehmen.

Bitte formatieren Sie wie folgt:

@ Offnen Sie ,Smart Life", um die Seite der Hauptschnittstelle zu &ffnen. Klicken Sie
auf das Kamerasymbol, um in die Live View Schnittstelle zu gelangen

@ Klicken Sie B rechts oben, um in die weitere Einstellung zu gelangen, klicken Sie
auf ,Die Einstellungen der Speicherkarte — SD Karte formatieren —
BESTATIGEN", um die Karte zu formatieren, siehe unten:

Anan v o © < Einstellung.
Name des Gerats andern  AKASO camera>,

> Bedeckt
Gerat tellen

nn R : 2 Information des Geréts

HloGarite Echo anwenden

® o Einstellung der Grundiunktionen
Dezibel Erkennungsgerst  Ausschalten>
Bewegungserkennungseinstellungen mitder >
Kaufen sie VA >
Die Einstellung der Speicherkarte
FAQ & Ruckmeldung
Firmuare Info
ok = =

BEW NGSERFASSUNG

Wenn die Bewegung erfasst wird, wird eine Alarmmeldung mit Schnappschuss an die

Mitteilungszentrale des Mobiltelefons gesendet, gleichzeitig ertont ein Alarmsignal.

(@ Alarmeinstellung der: Klicken Sie B auf oben rechts, um in die weitere
Einstellung zu gelangen, klicken Sie auf "Bewegungserfassung Einstellung",
schalten Sie es ein und wahlen Sie die Empfindlichkeitsstufe.
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@ Anzeigen der Nachrichten mit gedriickten Schnappschiissen: Wahlen Sie ,Profil —

© o n

Fotografigeren | Sprechen | Aufnehmen

® [ 8]

Wiedergabe | Cloud-Speicher Aarm

O

<

Echoa

Name des Gerats andem

Einstellung

Gerat teilen
nation des Gerats

enden

Einstellung der Grundfunktioner

Die Einstellung der Speicherkarte

FAQ & Rilckmeldung

Firmware-Info

Das Gera

AKASO camera)

< Bewegungserkennungseinstellungen

Narmschalter der Bewegungserkennung

O

Nachricht".
Anan v )
> Bedeckt
Acae
& F

O  Klicken Sie hier,um den...
~

[a]

Farilerverwaltung

© Nachricnt

a

]

@

FAQ & Rickmeldung

Mehr Diensteistungen

Ensteungen
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Hinweis:

Wahlen Sie in einem kleinen Bereich ,Niedrig" oder ,Mittel". Falls Sie eine

Umgebung mit groRer Raumlichkeit wahlen, sollen Sie ,hoch” wahlen, um die

Alarmempfindlichkeit zu erh6hen. Falls Ihr Telefon eine Warnmeldung erhalten hat,
mussen Sie zulassen, dass die App ,Smart Life" alle Berechtigungen in Ihrer Handy

App Berechtigungsschnittstelle erhalt.

WIEDERGABE

@ Offnen Sie die Liveanzeige Schnittstelle und klicken Sie auf das (¢, Wiedergabe
Symbol, um das Wiedergabe Schnittstelle aufzurufen.

@ Klicken Sie auf ,Datum’, um das Datum auszuwéhlen, das Sie abspielen méchten,

und stellen Sie die Zeittabelle auf die genaue Zeit ein, die Sie wiedergeben
mochten. Das Video wird automatisch wiedergegeben. Driicken Sie, um die

Wiedergabe anzuhalten.

(g

fotografigeren | Sprechen Aufnehmen

Aufnehmen

@ i

Clous Spicher Aarm Fotgrafieren

Fotgrafieren

O

O

O

Hinweis:

Das Datum in schwarzer Farbe hat Videoaufnahmen, graue Farbe dagegen hat keine

Videoaufnahmen. Die Zeit in grauer Farbe im Zeitplan ist mit Videoaufnahmen.

42



FAMILIENVERWALTUNG

Sie (Als Administrator) konnen Ihre Familienmitglieder zu einer Stammgruppe
hinzuflgen, sodass sie nicht nur die Live-Ansicht der Kamera sehen, sondern auch
die meisten Funktionen der Kamera bedienen konnen. Sie kénnen auch Ihre
Familienmitglieder als Administrator festlegen.

= < Familienverwaltung < Familienverwaltung
8 KickenSienier, umden. R | R -
~ Anan >
Room Management Zimmer >
) Famillenverwaltng ‘ Familie hinzufugen Familenstandort  Shenzhen SheyiVen..>
©  Nachricht
9 >

[ FAQ & Rickmeldung
ditglieder hinzufiger

[1 Mt Dienstiistungen

© Enstalungen Famili loschen

O O

GERATE TEILEN

Eine Kamera kann nur zu einem Konto zugewiesen werden, und das Konto kann nur

von einem Telefon eingerichtet werden. Wenn jemand die Kamera sehen mochte,

kann die Kamera unbegrenzt geteilt werden.

(D Gehen Sie in die weitere Einstellung, klicken Sie auf ,Gerat teilen", klicken Sie
auf ,Sharing hinzufligen", um die Region auszuwahlen, und geben Sie das Konto
ein (Sie mussen das Konto vorher in der App ,Smart Life" registrieren), das Sie
freigeben mochten. Die Kamera wird erfolgreich an andere weitergegeben.

(@ Das Konto, das geteilt wurde, erhélt eine Nachricht auf der ,Smart Life" - App,
bitte bestatige und stimme dieser Freigabeanfrage zu, dann kdnnen die anderen
auch Liveanzeige und einige Einstellungen vornehmen.
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< Einstellung Fervgstellung  Gera eflen < Sharinginaufogen Fertstelung
Narne des Gerats andern  AKASO camera>
]
[Gerat teten > e S E Gt T >
e Gerse
Information des Geréts B und Smart-Szenen in Ihrem Zuhause zu teilen.
o s 8 e
Einstellng der Grundtunkcionen >
Dezibel-Erkennungsgerat Ausschalten> +
Bewegungserkennungseinsielungen mitier>
ezt keoe Telng Bite inafigen
auten se vis >
Die Enstelung der Spexcherkarte >

FAQ & Rickmeldung.

Firmware-Info

Das Gerats entfernen

O O O

Klicken Sie auf das Kamerasymbol, um in die Liveanzeige-Schnittstelle zu gelangen,
siehe folgendes:

Ale Gerite

® e

© 9 =

@ &) o

O O
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@ Einstellung: Geben Sie die weitere Einstellung ein

(2) Kameradatum und zeit: Datum und Uhrzeit des Livebilds

(3 Ton On/Off Option: Ton ein/ausschalten

(@ SD/HD Option: HD/SD Bild wechseln

® Vollbild-Taste: Driicken Sie diese Taste, um in den Vollbildmodus zu gelangen

1. Alarm: Ein-/Ausschalten des Bewegungserfassungsalarms und Auswahl der

Empfindlichkeit, niedrig/mittel/hoch zum Auswahlen.

@ Klicken Sie auf das ,Alarm" Symbol &, um in die Einstellungen fiir die
Bewegungserkennung zu gelangen.

@ Einschalten des Bewegungserfassungsalarms und Auswahl der Empfindlichkeit,
niedrig/mittel/hoch zum Auswahlen.

< Bewegungserkennungseinstellungen

Aarmschaler der Bewegungserkennung

© Q (@]

foogrfigeren | Sprechen | Aufnehmen

O O

2. Sprechanlage: Driicken Sie diese Taste, um lhre Familie Uber die Kamera am
Telefon anzusprechen.

3. Richtung: Dricken Sie die Richtungstasten, damit Sie die Kamera schwenken
oder neigen kdnnen, um den Betrachtungswinkel der Kamera einzustellen.

4. Aufnahme: Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die Aufnahme manuell zu
starten oder zu stoppen. Die aufgezeichneten Videos werden auf Ihrem Telefon
gespeichert.
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5. Screenshot: Klicken Sie darauf, um einen Schnappschuss zu machen und die
Bilder werden im Mobiltelefon gespeichert

WIEDERGABE SCHNITTSTELLE

Klicken Sie auf ,Wiedergabe — Calender, um das Datum auszuwahlen", schieben
Sie die Zeitleiste, um die Videos abzuspielen, dricken Sie @ , um sie abzuspielen
oder zu pausieren.

5 o

Datum Aufnehmen

9$Q

67 <
ei
07
67
97

— (9

O O
1. Das Datum und die Uhrzeit abspielen: Das Datum und die Uhrzeit der
Videoaufnahme fur die Wiedergabe.
2. Ton Ein/Aus Option: Schaltet den Ton ein/aus.
3. Vollbild-Taste: Driicken Sie diese Taste, um in den Vollbildmodus zu gelangen.

4. Wiedergabe/Pause Taste: Wiedergabe der Videoaufnahme anhalten oder
starten
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Der Zeitplan: Die Zeit in grauer Farbe ist mit Videoaufnahmen. Sie konnen die
Zeitentabelle auf die genaue Zeit ziehen, die Sie beobachten wollen.

Datum: Wahlen Sie das Datum fur die Wiedergabe. Sie sehen das Datum in
schwarzer Farbe mit Videoaufnahmen, graue Farbe ohne Videoaufnahmen.
Wahlen Sie das Datum fur die Wiedergabe. Das Datum mit der Videoaufnahme
wird mit der Farbe Schwarz gekennzeichnet und die graue Farbe bedeutet ein
Datum ohne Videoaufnahmen.

. Aufnahme: Klicken Sie die Aufnahmetaste, um die Aufzeichnung manuell zu

starten und auf Handy zu speichern.

. Fotografieren: Klicken Sie die Taste, um einen Schnappschuss zu machen, und

die Bilder werden im Mobiltelefon gespeichert.

< Einstellung
Name des Gerats andern AKASO camera>
Gerattaen >

Information des Gerats >

Echo anwenden >

Einstellung der Grundfunktionen >
DezibelErkennungsgerat Ausschalten>

Bewegungserkennungseinstellungen mittler>

Kouen e A >
© 9 (]

Fotografigeren | Sprechen Aufnehmen

Die Einstellung der Speicherkarte >

FAQ & Rikckmeldung.

Firmware-Info >

C]

Wiedergabe | Cloudspocher Alarm Das Gerats entfernen

O O

. Andern des Geratenamens: Sie kénnen den Geritenamen umbenennen und

andern. Geben Sie in die weitere Einstellung ein, klicken Sie auf ,Name der Gerats
andern".

. Gerate teilen: Teilen Sie das Gerat mit lhrer Familie/Freunden.

47

3. Gerate Info: Die Besitzer ID, IP Adresse, Gerdte ID, Gerdtezeitzone, WLAN
Signalstarke. Geben Sie in die weitere Einstellung ein, klicken Sie auf "Information
des Gerats".

4. Verwenden des Echos: Wie Sie Ihr Gerat mit Amazon Alexa verbinden.

5. Einstellungen der Grundeigenschaften: Ein-/Ausschalten der Anzeigeleuchte.
Videoaufnahme; Wasserzeichen- ein-/ausschalten. Geben Sie in die weitere
Einstellung ein, klicken Sie auf ,Einstellung der Grundfunktionen".

6. Einstellungen der Tonerkennung: Schaltet den Tonerkennungsalarm ein/aus.
Wenn die Lautstarke Uber 60 Dezibel liegt, wird der Alarm aktiviert. Gehen Sie in
die weitere Einstellung, klicken Sie auf ,Dezibel-Erkennungsgerat".

7. Bewegungserfassungseinstellungen: Aktivieren / deaktivieren Sie den
Bewegungserfassungsalarm und die Auswahl der Empfindlichkeit.

8. SD Karten Einstellungen: Die SD Karten Informationen und das Format der SD
Karte werden angezeigt.

9. Cloud Speicher: Speichern Sie das Video in der Cloud, um fir den méglichen
Kartenverlust vorzubeugen. Geben Sie in die weitere Einstellung ein, klicken Sie
auf ,Cloud Speicher".

10. Feedback: Schreiben Sie Ihr Feedback Uiber dieses Produkt. Geben Sie in die

weitere Einstellung ein, klicken Sie auf ,Rickmeldung".

11. Firmware information: Uberprifen Sie auf das Firmware Update. Geben Sie in

die weitere Einstellung ein, klicken Sie auf ,Firmware-Info".

12. Gerét entfernen: Trennen Sie die Verbindung zwischen den Gerate und dieser

App.

Hinweis: Nach dem Entfernen des Gerats wird der Cloud-Speicherdienst

automatisch freigegeben. Bitte Uberlegen Sie sich genau.

Wenn Sie die Kamera zu einem anderen Konto hinzufligen oder das Produkt

zurlicksenden wollen, entnehmen Sie bitte die Kamera von der App.

Geben Sie in die weitere Einstellung ein, klicken Sie auf ,Remove Device".
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SPECIFICATION

Brightness, contrast,

Image sensor | 1/2.7 CMOS Sensor Image setting chroma, saturation
. Mm. . 0.1Lux(IR LED On)/F 1.2 Wireless Wi-Fi, 802.11 b/g/n
illumination
) User authentication,
Lens 3.6mm Security

software encryption

On-board Built-in TF slot,

Angle of view | 130 degree storage Up t0 128GB

Operating -68 °Fto 122 °F

ioh ;
Day & night | Auto IR-CUT filter temperature | (- 20 °C t0 50 °C)

Video
H.264
compression Power supply | DC 12V /1A
Audio ‘ G711 Power‘ SW~10W
compression consumption

Image
resolution

Night visibility up

" )
1080P(1920*1080) IR distance 0 20m

FEHLERBEHEBUNG

1. Warum kann ich weder das Gerat hinzufligen noch das Netzwerk konfigurieren?
Abhangig vom Status der Gerdtanzeigeleuchte kdnnen Sie Ursache und Losung
des Ausfalls der Netzwerkverbindung feststellen.

(D Bevor Sie das Gerat hinzufigen, stellen Sie bitte fest, dass das Gerat rot blinkt
(2 Malin 1 Sekunde). Wenn der Anzeigestatus abnormal ist, setzen Sie das Gerat
auf die Werkseinstellungen zurlck (driicken und halten Sie die RESET-Taste des
Gerdts, bis Sie einen Signalton horen) (Die Position der Reset-Tasten jedes
Produkts ist unterschiedlich, sie sind jedoch mit "RESET" gekennzeichnet).

@ Die Anzeigeleuchte wird nicht blau oder es ertént keinen Signalton.

A. Beachten Sie, dass der Bildschirm des Handys parallel zum Objektiv des Gerats
ausgerichtet ist und der Abstand etwa 15 cm betragt.

B. Versuchen Sie, den Abstand zwischen dem Bildschirm des Handys und dem
Gerat vor und nach der Nutzung einzustellen, und halten Sie es in jeder Position
etwa 2 Sekunden lang.
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C. Uberprifen Sie, ob sich auf der Oberflache des Objektivs Flecken befinden.

D. Vergewissern Sie sich, dass der Bildschirm des Handys klar, rissfrei und nicht
reflektierend ist.

E. Verwenden Sie eine andere Netzwerkverbindung.

(3 Geréateanzeigeleuchte blinkt zwar blau, leuchtet aber nicht bestandig.

A. Das Gerat unterstutzt nicht 5GHz Wi-Fi, bitte stellen Sie sicher, dass beim
Geréathinzufiigen das Telefon an 2.4GHZ Wi-Fi, angeschlossen ist.

B. WLAN-Passwort muss korrekt eingegeben werden, und es durfen keine
Sonderzeichen vorhanden sein.

C. Beachten Sie, dass das aktuelle WLAN-Netzwerk einwandfrei lauft. Es wird
empfohlen, den Router neu zu konfigurieren.

@ Die Gerateanzeige leuchtet blau. Und die APP kann bei Geratesuche das Gerat
nicht finden.

A. Versuchen Sie, Gerdte auf andere Weise hinzuzufigen.

B. Wenn nach dem wiederholten Versuch das blaue Licht noch an ist und das Gerat
trotzdem nicht gefunden werden kann. Bitte kontaktieren Sie den Kundendienst
fur technische Unterstitzung.

Hinweis: Nach einem fehlgeschlagenen Gerathinzufiigen mussen Sie das Gerat
zuerst auf die Werkseinstellungen zurlcksetzen, wenn Sie das Netzwerk erneut
verbinden mussen.

2. Wenn Sie ein Gerat hinzufugen, fordert die APP an, dass das Gerat dem
XXXX-Konto zugewiesen werden soll. Wie soll ich darauf reagieren?
Bitte setzen Sie das Produkt auf die Standardeinstellungen zurtck und versuchen
Sie es erneut.

3. Wie setzt man die Kamera auf die Werkseinstellungen zurtck?
Finden Sie den Reset-Knopf des Gerats, dricken und halten Sie, bis die
Anzeigeleuchte erlischt, lassen Sie es los, bis Sie einen Signalton héren,
anschlieBend warten Sie, bis das Gerat neu gestartet wird, und die Anzeige
leuchtet auf.
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4. Erlauterung Uber den Status der Kameraanzeige.
Bestandiges Rotlicht: Die Kamera startet oder lauft abnormal.
Rotes Licht blinkt schnell: Die Kamera ist bereit fur die Netzwerkverbindung.
Bestandiges Blaulicht: Die Kamera l&uft normal.
Blaues Licht blinkt schnell: Netzwerkverbindung der Kamera lauft.

w

. Warum existiert in der Mitte des Videos intermittierend ein Leerzeichen?
Die Leerstelle der Aufnahmezeitleiste bedeutet, dass es keine Videodatei gibt, und
die zwei Videomodusprobleme sind unterschiedlich. SD- Kartenaufnahme: Nach
dem Ausschalten des Gerates wird die SD - Karte nicht mit der Aufnahme
fortfahren. Uberpriifen Sie, ob das Gerat wihrend der Aufnahme ausgeschaltet
ist. Wenn es abnormal ausgeschaltet ist, Uberprifen Sie bitte, ob die
Stromversorgung, das Netzkabel und die Stromversorgung der Maschine
einwandfrei funktioniert.

o

. Warum kann das Handy keine Alarmbenachrichtigung empfangen?
Bestatigen Sie, dass die Benachrichtigungsberechtigung der Smart Life - App in
den Einstellungen des Handys aktiviert ist und ob die Einstellungen fir den
mobilen Alarm in der App aktiviert sind. Unter normalen Umstanden wird eine
Nachricht in der Benachrichtigungsleiste des Handys angezeigt, wenn eine
abnormales Problem festgestellt wird. Abhdngig von den Einstellungen des Handys
gibt es keine Gerdusche oder Vibrationen.

~

. Die APP kann kein Video laden, was soll ich tun, wenn die Kamera nicht
angeschlossen ist?
Uberpriifen Sie zundchst, ob die Stromversorgung und das Netzwerk der Kamera
einwandfrei funktioniert. Wenn einwandfrei funktioniert, schalten Sie die Kamera
aus und starten Sie sie neu. Wenn die Kamera nach dem Neustart immer noch
offline ist, entfernen Sie bitte die Kamera in der App, setzen Sie die Kamera auf die
Werkseinstellungen zuriick und figen Sie das Gerat dann erneut hinzu.
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8. APP fordert den Zugriff auf das Gerat fehlgeschlagen, was soll ich tun?
Bitte setzen Sie das Gerat zurtick, nachdem Sie es auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt haben. Wenn dieses Problem weiterhin auftritt, wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst, um technische Unterstltzung zu erhalten.

9. APP kann das Video oft nicht laden und zeigt ,Disconnect?

Beheben Sie das Problem basierend auf dem Anzeigestatus der Kamera:

(D Die Kontrollleuchte ist aus und zeigt an, dass das Gerét nicht mit Strom
angeschlossen ist. Bitte Uberprifen Sie das Netzteil sorgfaltig, ob die
Stromversorgung einwandfrei funktioniert. Es wird empfohlen, das Netzteil zu
untersuchen.

(@ Die Anzeigelampe leuchtet, in zwei Féllen:

A. Die Kontrollleuchte leuchtet rot und zeigt an, dass das Netzwerk der Kamera

getrennt wurde. Bitte Uberprifen Sie die Stabilitdt des WLAN-Netzwerks und

starten Sie den Router neu. Es wird empfohlen, die Kamera nédher am Router zu
platzieren.

Die Kontrollleuchte ist blau und zeigt an, dass das Netzwerk der Kamera

einwandfrei funktioniert. Bitte Uberprifen Sie, ob das Netzwerk des Mobiltelefons

einwandfrei funktioniert. Wenn das Handy nicht normal funktioniert, wird der

Videostream moglicherweise nicht an das Handy Ubertragen. Es wird empfohlen,

dass das Mobiltelefon auf Wi-Fi umschaltet.

@

10. Warum hast du einen Kreis in der Mitte, wenn du den Videoschirm ansiehst,
wird er sich verzogern?
Der Kreis zeigt an, dass das Video geladen wird. Die Verzégerung zeigt an, dass
das Netzwerk nicht einwandfrei funktioniert. Bitte prifen Sie, ob das an die
Kamera und das Mobiltelefon angeschlossene Netzwerk flussig ist. Es wird
empfohlen, die Kamera néher an den WLAN-Router zu bringen.

. Wie viele Personen konnen sich gleichzeitig anmelden?
Ein Konto kann nur von einem Handy gleichzeitig angemeldet werden, wéhrend
andere nur Zugriff auf die Kamera Uber die Freigabe sehen kénnen.
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12. Wie viele Konten kann ich mit meiner Familie teilen?
Es gibt keine Begrenzung.

13. Warum ist der Prozess fir die gemeinsame Kontoteilung nicht abgeschlossen?
Aus Sicherheitsgriinden sind die Berechtigungen flr gemeinsam genutzte
Konten eingeschrankt und einige Funktionen des Geréts kénnen nicht ausgefuhrt
werden. Wenn andere Personen die Kamera bedienen muissen, kénnen sie sich
direkt mit dem gebundenen Konto einloggen.

14. Warum schlagt die Konfiguration eines Kameranetzwerks mit anderen Handys
fehl?
Eine Kamera kann nur an ein Konto gebunden sein und andere Konten kdnnen
nur Uber die Freigabe angezeigt werden. Wenn andere Konten die Kamera neu
konfigurieren mussen, entfernen Sie das Gerat unter dem ersten Konto.

KONTAKTIEREN SIE UNS

Bei Problemen mit AKASO-Produkten kénnen Sie sich gerne an uns wenden.
Wir werden lhnen innerhalb von 24 Stunden antworten.

E-Mail-Addresse: cs@akasotech.com

Offizielle website: www.akasotech.com
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¢QUE HAY EN LA CAJA?

Camara Inaldmbrica B60 | Adaptador de Cargador Perno de Expansion

%@a
o O

Tornillos de Montaje Restablecer Pin Guia Répida

INTRODUCCION DE LA CAMARA

/ o [—0 Lente
N/ B '*ﬁ—@ Micréfono
————@® IRLED

=@ | D) Altavoz

— | o) Restablecer

n o A (Debajo del tapén de goma)
| ]“\\ 7 Ranura para Tarjetas SD

(Debajo del tapén de goma)

Tapén de Goma
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INSTALACION
(D Realice 3 agujeros a través de los agujeros en la pared/techo.

@ Abra la bolsa de accesorios y saque el perno de expansion, e insértelo en los
orificios.

3 Apriete los 3 tornillos para fijar el dispositivo en la superficie de instalacién (pared
o techo).

CONFIGURACION

1. Instalar Smart Life App

Busque "Smart Life" APP en App Store/Google play, o escanee el cédigo QR a
continuacién para descargar.

2 Download on the GETITON
@& App Store * Google Play

Descargar App desde Descargar App desde
App Store Google Play
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2. Registrar una nueva cuenta 3 Luego establecer la contrasefa, haga clic en "Finalizado”.

Si'ya tiene una cuenta de Smart Life, por favor inicie sesién en su cuenta y vaya al

paso 4.

(D Abra APP "Smart Life" para hacer clic en "Registrarse — Aceptar". Elija pais/region,
complete correo electrénico.

<

Establecer la contrasena

$ . X vt
Registrar

-
P e
e Finalizado

@ Después de registrar la cuenta, debe agregar la informacion del hogar, hacer clic
A en '(en la parte inferior izquierda)", ingresar a "Administracion del hogar", hacer
clic en "Agregar hogar"y completar el nombre del hogar, la ubicacién, agregar
habitaciones, luego hacer clic en "Guardar" para agregar con éxito.

O O o
+ La direccion de correo electrénico deben ser vélidos.
+ La longitud de la contrasefia debe tener entre 6 y 20 letras, sin includir letras
@ Complete la direccién de correo electrénico, se enviara un cédigo de verificacion, especiales
consigueloy completelo. + Por favor selecciona el mismo pafs en registrarse e iniciar sesion.

+ Si olvidé la contrasefia, haga clic en "Olvidar contrasefia" para restablecerla.

Introducir cédigo de verificac...
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(2 Elija Habitacion, haga clic en "Agregar dispositivo — Video vigilancia —> Camara

3. Enchufe Su Cadmara
de seguridad — siguiente paso — Ingresar contrasefia de Wi-Fi — Confirmar

(D Conecte el conector micro USB del USB cable de alimentacion al puerto de

alimentacion de la cdmara. — Continuar".
@ Conecte el conector USB-A del cable de alimentacion al adaptador de corriente.
3 Conecte el adaptador de corriente a una toma de corriente y espere a que la luz Anan v 3G T Atk et Escameo s 53 (R
indicadora roja parpadee, escuchara un tono. ¢ Nublado pimen ) )
. . . . L vz 15°C Excelente Excelente btan Prmerorslicierel
Nota: Si la luz indicadora roja no parpadea, reinicielo o enciéndalo nuevamente. it S minscion dispositivo.
e e e e e [E———
- Electrodom indicador parpadee répidamente o se 0iga un

ésico e e tonode aviso

Electrodom

éstico pag.. . .

il [T on

Sensor de
protecei..

Dipasitv
portt .

Gateway
yotros

4. Agrega La Camara
@ Siga las instrucciones en pantalla para finalizar la configuracién para conectar su red

Wi-Fi.

Cancolar

24Gh: 56wz
Utilizar la cdmara para es...
Altocar CONTINUAR, e eléfono mévil
muestra un cGdigo QR. Sostenga la camara
entre 15 y 20 cm frenteal teéfono mavil
para que l camara escanee ol codigo

Stlo it b ed e Wi de 246 >

30cm ~ 100cm

7

2-30em

B60 Wi-Fi Camara

D

Enrutador SmartPhone
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(3 Se mostrara un cddigo QR, solo pone el teléfono a la camara, de escuchar el
sonido "Oir el tono de aviso".

(3 Espere la conexion durante unos 30 segundos, el dispositivo se agregara
correctamente. Asigne un nombre a su cdmara y haga clic en la habitacién donde

estd haga clic en "Finalizado".

Cancelar

Conectando

més cerca posible

Mantener el enrutador, mévily equipo o

4%

O
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@ Haga clic en el icono de la cdmara para obtener una vista previa del video en vivo
de la cdmara.

Tomar fotos Hablar Grabar

Oiectén Aarma,

UTILICE DISPOSITIVOS DE TERCEROS PARA CONTROLAR

Nota: Si ha descargado "Akaso Smart" para vincular sus cdmaras, por favor eliminar
las cdmaras vinculadas a la cuenta de "Akaso Smart”y descargar "Smart Life" a
vuelva a vincular sus cdmaras. (Mas detalles, consulte el procedimiento
"CONFIGURACION").

1. Utilice Amazon Echo Para Controlar

a. Configurar El Dispositivo Amazon Echo

(Siya ha configurado Amazon Echo, puede omitir este paso. Las siguientes

instrucciones se basan en el cliente i0S.)

(D Aseglrese de que su dispositivo Amazon Echo esté encendido y conectado a una
red Wi-Fi

@ Encende la aplicacién Alexa en tu teléfono. Después de iniciar sesion
correctamente, toque el menu en la esquina superior izquierda de la pagina de
inicio, seleccione "Configuracion"y toque "Configurar un nuevo dispositivo"
para configurar Amazon Echo.
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@) Elija el tipo e idioma de su dispositivo Amazon Echo para conectarse. Mantenga

@

presionado el pequefio punto en el dispositivo hasta que la luz se vuelva amarilla
Luego toque "Continuar" para conectarse al punto de acceso.

Después de conectarse al punto de acceso de Amazon Echo, regrese a la pagina.
En este punto, la conexién es exitosa. Toca "Continuar" para continuar con el
siguiente paso. Elija una red Wi-Fi para conectarse. Amazon Echo tardara unos
minutos en intentar conectarse a la red.

b. Paso Clave: Conectar Con Skill
(D Toca "Sugerencias" en el menu de la APP Alexa.

Rutinas

Sugerencias

Actividad

Ayudayy comentarios

Configuracion
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@ Luego busque "Smart Life". Toca "Habilitar para usar" para habilitar Skill

]

Seleccones de editores

Sonidos Prs Do s,
“Alexs abre Sonidos Bjo sl

P —
i

Cotgoriss Mkl

298 Reuitacos

N

Buscar

s e

Smart Life

larecimare-
Fedden s
e, boj el rill de s lucs dl comdor”

oy
“Alex, llama ala uerta de ntrada”

O

en: senice@tuyscom
SmartUfe ofrece 1 experiencia s completa decasa

Intlsane contrtadopor v con A, Control s

Empleza diciendo espatl (05

“Alexa, apaga la Limpara del salén”

“Alexa enciende Lo ﬁmim el caton”

@ Ingrese la cuenta y la contrasefia de la aplicacion Smart Life, luego toque

“Vincular ahora” para vincular su cuenta Smart Life para habilitar la habilidad.
Continte y toque "Descubrir el dispositivo" para agregar su camara a la lista.
Entonces puedes comenzar tu viaje inteligente a casa.

Ok & skils-store.amazoncom A O,

amazon alexa
ey

@

‘Smart Life se enlazé correctamente.

Siquientes pasos:

Detectar dispositivos

Es necesario detectarlos dispositivos de Casa
Inteligente paa poder usarlos con Alsa.
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2. Utilice Google Assistant Para Controlar
a. Configurar Dispositivo Google Home
(Si'ya ha configurado Google Home, puede omitir este paso. Las siguientes
instrucciones estan basadas en el cliente iOS.)

D Asegurese de que su dispositivo Google Home esté encendido y conectado a una red
Wi-Fi.

@ Encende la Google Home APP en su teléfono. Después de iniciar sesién
correctamente, toque el menu en la esquina superior izquierda y seleccione
"CONFIGURAR" para configurar Google Home.

3 Le notificara con un sonido para asegurarse de que esta conectado al dispositivo
correcto. Después de escuchar el sonido, toque "Si" para continuar con el
siguiente paso.

@ Puede elegir diferenciar la habitacién donde se encuentra Google Home de otros
dispositivos de Google. Luego, seleccione la red Wi-Fiy el idioma, espere a que el
sistema complete la configuracién y toque "siguiente".

(® De acuerdo con las indicaciones de la pagina, elija si acepta la operacion
correspondiente. Cuando la pagina muestre "Google Home esta listo",
seleccione "continuar” para continuar con el siguiente paso.

® El siguiente es el tutorial de guia de control de voz. Una vez que haya terminado
de escuchar, toque "FINALIZAR CONFIGURACION'. En este punto,
la configuracién de Google Home estd completa.

x [re—
b. Paso Clave: Conectar Con Action R
D En la pagina principal de la Google Home App, © compraostio

48 A miamtro de s casa

toca el menu de la barra lateral en la esquina %
superior izquierda y selecciona "Configurar B e
dispositivo".

# Crearcasa
e servicios
7 Misica yaudio
1) videosy fotos
Ofertae

B Ofertss
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(@ Luego toca la parte inferior "Ya tienes algo configurado?"y busque "Smart Life".

< x [a] X smartife Q
§ — —
Configurar
Configur e dapostivo o sfde oros O st PR
spositios v servicos s casa 7dwoutios
e B wsmaute
Noevosdgostives e
@Foscam Camera
A Coniguar dipositos nvevos
Crromecaty dapostvos ool ome o it
1o Goote Coma s bombes £ OF @ eronssman B SMART Ure o Techzone
Funciona cn Google @ e orDscovery ar Smort e for ARUGO
@ +ometiome © sirsmantie

TH  THome for KNX and Loxone
@ seowr

@ somsesranvoms

O O O

(3 Busque Smart Life en la lista y 4bralo, seleccione el pais donde se encuentra su
cuenta de la aplicacién Smart Life, ingrese su cuenta y contrasefia de la aplicacion
Smart Life, y toque “Vincular ahora”.

G
[N
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@ Ingrese la cuenta y contrasefia de la aplicacion Smart Life, luego toque “Vincular
ahora” para vincular su cuenta Smart Life. Elija la habitacién donde se encuentra
su dispositivo, y luego la habilidad aparecera en la lista de Dispositivos de control
del hogar. Ahora puede comenzar su viaje inteligente a casa.

x + [-]
Casa -
Elige un dispositivo
®= @
° ° hires s
) )
bedroom
csw00 offce
Cimors Cimes o°
® - csw0
Pi0
Android TV Lhing Room TV
12
= a - e

INSERTAR ARJETA MICROS

Insertar la tarjeta microSD.
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FORMATEAR ARJETA MICROSD

La Tarjeta MicroSD y el Almacenamiento de la Nube se pueden seleccionar, admiten

tarjeta de 2-128GB con clase 10 o superior. Para asegurarse de que |a tarjeta sea

mas compatible con la cdmara, formatéela primero en computadora como FAT32,

luego formatéela de nuevo en cdmara después de insertar la tarjeta. Después de

completarlo, la cdmara empezard grabar.

Formatéela de acuerdo a lo siguiente:

(@ Encienda “Smart Life" para entrar en la interfaz principal, clic en el icono de
camara para entrar en la interfaz de visualizacién en vivo.

@ Clicen @ en la superior derecho para entrar en mas configuracion, clic "Ajustes
de tarjeta de memoria — Formatear Tarjeta SD - CONFIRMAR" para formatear
la tarjeta, por favor vea lo siguiente:

< Austes

Anan v )
Modificar nombre de equipo 1PC>
&> Nublado
Comparir equipo >
informacion de equipo >

Todos los disostvos
2 Utlizar Echo >

@ AKASO camera N E
justes de fun

sicas >

Ajuste de deteccion de decibeles  Apagado >

Afste de deteccién de movmient_ Bien >
()] Q (] Comprar vAS >

Tomar fotos Hablar Grabar [Austes

jeta de memaria )]

esta de comentario

® [ )

0.de Frmware N

Reproducr | Amacenamientoen|  Alarma
anube

P & @ minar equipo

O O O

Cuando se detecta el movimiento, se enviard un mensaje de alarma con captura al

centro de mensaje en el teléfono, al mismo tiempo escuchard el sonido de alarma.

(D Configuracién de Alarma de Deteccién de Movimiento: Clic en enla
superior derecho para entrar en mas configuracion, clic en “Configuraciones de
Deteccién de Movimiento”, enciéndalo y seleccione el nivel de sensibilidad.
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(2 Vea los mensajes con capturas empujadas: seleccione “Yo — Centro de mensajes’.

Reprodudr

© Q [t
Tomarfos | Hablor Grabor
® [ 8

Amacenamientoen|  Alarma
anibe

O

< Ajustes
Madificar nombre de equipo
Compartir equipo
Informacin de equipo

Utiizar Echo

s de funciones bisicas

Comprar vAS

Austes de tarjeta de memoria

Respuesta de comentario

Info.de Firmware

Eliminar equipo

‘juste de deteccion de movimient

< Ajuste de detecction demovimiento

Avthar b olarma e deteccion de movimieto

O

O

Anan v

&> Nublado

Todos los disostvos

@ AKASO camera

¢ ©

-®

Q  Hacer clic para estable...
~

() Gestion del hogar

[ Proguntas frecuentes y comentarios

[ wis senvicios

©® s
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Nota:

En un espacio pequefio, seleccione “Bajo” 0 “Medio”. Para entornos con espacio

grande, para mejorar la sensibilidad de la alarma, se recomienda seleccionar “Alto”

Si necesita que su teléfono reciba un mensaje de alerta, debe permitir la APP de

“Smart Life” obtenga todos los permisos en la interfaz de personas de la APP de su

teléfono.

REPRODUCCION

@D Ingrese a la interfaz de visualizacién en vivo, clic en el icono de Reproduccion
para ingresar a la interfaz de reproduccion.

@ Clic en “Fecha” para seleccionar la fecha que quiere reproducir, luego arrastre la

tabla de tiempo a la hora exacta que quiere reproducir. El video reproducira
autométicamente, presione para Pausar/Reproducir.

Tomar fotos Hablar

n

Grabar

i8]

Aarma

Tomer fotos

O

O

Nota:

La fecha de negro con grabaciones de video, gris sin grabaciones de video.
El tiempo de gris en la tabla de tiempo es con grabaciones de video.
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GESTION DEL HOGAR

Usted (Administrador) puede agregar a los miembros de su familia a un grupo en el
hogar, para que no solo puedan ver la vista en vivo de la cdmara, sino que también
puedan operar la mayoria de las funciones de la cdmara. También puede establecer
los miembros de su familia como administrador.

< Gestion del hogar < Ajustes del hogar
i bl Nombre del hogar Anan >
Q Hacerclic g - =
Gestion de salas rabitaciones>

Ubicacién Shenzhen Baiyun Street
[() Gestion del nogar
©  Centrode mensales
jo} 5|
A
[ Preguntas frecuentes y comentarios
Afadir familiar
1 Més servicios
© Auste Eliminar familia

O O O

COMPARTIR DISPOSITIVOS

Una cdmara solo puede ser agregada a una cuenta, y la cuenta solo puede ser
configurada por un teléfono. Si cualquier persona necesita ver la cdmara, la cdmara
puede ser compartida muchas veces.

@ Ingrese a méas configuracion, clic en “Compartir equipo” para configurar, clic en
“Agregar” para seleccionar el region e ingresar la cuenta (la cuenta debe ser
registrada en la APP “Smart Life” con éxito por adelantado) que quiere compartir,
luego clic en completar, la cdmara fue compartida a otros con éxito.

@ La cuenta que ha sido compartido obtendra un mensaje en la app de “Smart Life",
confirme y acepte la solicitud de compartir, luego otros también pueden visualizar
en vivo y hacer algunas configuraciones.
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< Austes Finalizado  Compartir dispositios < Aadic o compartico
Modificar nombre de equipo e 152 rata el miembro permanente de casa, se
[Compartir equipo 3] Pafs/Zona Esporial +34 >

Inteligentes de casa
Informacién de equipo >

Utilizar Echo >

n de decibeles  Apagado >

No hay ningn abjeto compartido ad, anddal

n de movimient Apagado >

Comprar VAS >

Ajustes de tarjeta de memoria >

Respuesta de comentario >

Info e Firmware >
Eliminar equipo

O

NTERFAZ DE VIS

Haga clic en el icono de cdmara para ingresar a la interfaz de Visualizacién en Vivo,
consulte lo siguiente:

Anan v ¢ ©

&> Nublado e

Todos los disostvos

@ AKASO camera 9

© Q @l

Tomar fotos Hablar Grabar

® [ o

Reproducir | Amscersmenoen|  Alarma
anbe

O

®
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(@ Configuracion: Ingrese a mas configuracion.

(2 Fechay Tiempo de Camara: La fecha y el tiempo de imagen en vivo.

(3 Opcién de Sonido Encendido/Apagado: Encienda/Apague el sonido.

@ Opcién SD/HD: Cambie la imagen de HD/SD.

(5 Botdn de Pantalla Completa: Presione para ingresar a la visualizacion de
pantalla completa.

1. Alarma: Encienda/Apague la alarma de detecciéon de movimiento y seleccione la

sensibilidad, Baja/Medio/Alto para opcional.

@ Clic en el icono de 13 “Alarma” para ingresar a Configuraciones de Deteccién de
Movimiento.

(@ Encienda “Alarma de Deteccién Movimiento" y seleccione el nivel de sensibilidad
“Bajo/Medio/Alto” para opcional.

< Ajuste de detecction demovimiento

Avtiar i slarma dedetecction

Tomar fotos Hablar Grabar

©

Reproducir

O
2. Hablar: Presione para conversar con su familia a través de cdmara en teléfono.
3. Direccién: Presione botones de direccién, puede Girar/Inclinar para ajustar el
angulo de visualizacién de la cdmara.
4. Grabar: Clic Para empezar/Dejar la grabacién manualmente. Los videos se

guardaran en su teléfono.
5. Tomar fotos: Clic para hacer una captura y las fotos seran guardadas en teléfono.
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INTERFAZ DE REPRODUCIR

Clic en “Reproducir — Calendario para seleccionar la fecha”, deslice la barra de
tiempo para reproducir los videos, presione [@ para Reproducir/Pausar.

= o

Fecha Grabar

° 990 o

Norma Tomar fotos
O

. Fecha y Tiempo de Reproduccién: La fecha y el tiempo de la grabacién de video

para reproducir.

Opcién de Sonido Encendido/Apagado: Encienda/Apague el sonido.

. Botén de Pantalla Completa: Driicken Sie diese Taste, um in den Vollbildmodus
zu gelangen.

. Wiedergabe/Pause Taste: Pause o empiece a reproducir la grabacion de video.

La tabla de tiempo: El tiempo de gris es con grabaciones de video.

Puede arrastrar la tabla de tiempo para el tiempo exacto.

. Fecha: Seleccione la fecha para reproducir, verd la fecha en negro con
grabaciones de video, gris sin grabaciones de video.

Grabar: Clic para empezar la grabacién manualmente y guardar en teléfono.
Tomar fotos: Clic para hacer captura y fotos seran guardadas en teléfono.

-

W

[LIFN

o

® N
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MAS INTERFACES DE CONFIGURACIO

< Ajustes

Modificar nombre de equipo 23
Compartir equipo >
Informacién de equipo >
Uilzar Echo )
Ajustes de funciones bisicas >

Ajuste de deteccion de decibeles  Apagado

Ajuste de deteccién de movimient Apagado

@ Q n Comprar Vas >
Tomar fotos. Hablar Grabar Ajustes de tarjeta de memoria >
Respuesta de comentario >

® &) O nfo.de Firmware N

Reprodudr | Amacenamienoen|  Alarma
onube.
Elimin

O O

. Modificar el Nombre de Dispositivo: Puede renombrar y modificar el nombre

del dispositivo. Ingrese a mas configuracion, clic "Modificar el Nombre del

Dispositivo”.

Compartir Dispositivos: Compartir el dispositivo con su Familia/Amigos.

. Informacion del Dispositivo: La ID del propietario, Direccién IP, ID del Dispositivo,

zona de tiempo del dispositivo, intensidad de la sefial wifi. Ingrese a mas

configuracion, clic “Informacién del Dispositivo”.

Usar Echo: Cémo conectar su dispositivo en Amazon Alexa.

. Configuraciones de Funcién Basica: Encienda/Apague el indicador, voltear el
video, Encienda/Apague la seleccién de la marca de agua. Ingrese a mas
configuracion, clic “Configuraciones de Funcién Basica".

. Configuraciones de Deteccién de Sonido: Encienda/Apague la alarma de
deteccién de sonido. Cuando el sonido supere los 60 decibelios, la alarma se
activara. Ingrese a mas configuracion, clic “Configuraciones de Deteccién de
Sonido”.

. Configuraciones de Deteccién de Movimiento: Encienda/Apague la alarma de
deteccién de movimiento y la seleccién de sensibilidad.

-

wN

o s

o

~N
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8. Configuraciones de Tarjeta SD: Muestre la informacién de Tarjeta SD y
formatee la Tarjeta SD.

9. Almacenamiento de la Nube: Guarde los videos en la nube para evitar la
pérdida de la tarjeta. Ingrese a mas configuracion, clic “Almacenamiento de la
Nube”.

10. Comentarios: Escriba su comentario de este producto. Ingrese a mas

configuracion, clic “Comentario”.

11. Informacién de Firmware: Compruebe para la actualizacion de firmware.

Ingrese a mas configuracion, clic “informacién de Firmware”.

12. Retire Dispositivo: Retire dispositivos desde esta APP.

Nota: Después de que se elimine el dispositivo, el servicio de almancemianto de la
nube se lanzaréd automaticamente, Por favor considere con cuidado.

Si necesita agregar la cdmara por otra cuenta o devolver el producto, elimine la
camara en la APP. Ingrese a mas configuracion, clic en “Retire Dispositivo”.

ESPECIFICACIO

i i6 Brillo, Contraste,
Sfensor 1/2.7 CMOS Sensor Confl‘guracmn i raste,
de imagen de imagen Croma, Saturacion.
lluminacién | o 1\ (R LED Oy /F 1.2 Inalémbrico | Wi-Fi, 802.11 b/g/n
minima
Lentes 36mm Seguridad Autent\ﬂcaoc’m de usuario,
cifrado de software
. Almacenamiento | Ranura TF incorporada,
Angulo de visi6 130 Grad
neulo devision rades abordo hasta 128 GB
Diay noche | Filtro IR-CUT automatico Temperatura |y o, 50 o¢
de operacion
[« 6 Fuente d
ompreslon H.264 .uen ¢ ‘e' DC12V/1A
de video alimentacion
C i6 C
ompresién G711 onsumg SW-10W
de audio de energfa
Resolucié
es.o ucién 1080P(1920%1080) Distancia IR Visibilidad nocturna
de imagen hasta 20m
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SOLUCION DE PROBLEMAS

1. ¢Por qué no puedo agregar un dispositivo 0 no puedo configurar la red?

De acuerdo con el estado del indicador del dispositivo, puede determinar la causa
y la solucién de la falla de la conexién de red.

(D Antes de agregar el dispositivo, aseglrese de que el dispositivo esté en estado de
parpadeo rojo (2 veces en un segundo). Si el estado del indicador es anormal,
restablezca el dispositivo a las configuraciones de fabrica (mantenga presionado
el botén RESTABLECER del dispositivo hasta que escuche un pitido) (La posicién
del botén de restablecer de cada producto es diferente, pero marcado con
"RESTABLECER").

@ Elindicador del dispositivo no se vuelve azul o no escuche el pitido.

A. Tenga en cuenta que la pantalla del teléfono estd alineada con la lente del
dispositivo en paralelo, y la distancia se mantiene en aproximadamente 15cm.

B. Intente a ajustar la distancia entre la pantalla del teléfono y el dispositivo antes y
después, y manténgala durante 2 segundos aproximadamente en cada posicién.

C. Compruebe si hay manchas en la superficie de la lente del dispositivo.

D. Aseglrese de que la pantalla del teléfono es clara, sin grietas y no reflectante.

E. Use otro método de conexién de la red.

3 Elindicador del dispositivo parpadea en azul rapidamente y no se vuelve en azul
constante.

A. El dispositivo no admite 5GHz Wi-Fi, aseglrese de que cuando agrega dispositivo,
el teléfono estd conectado a 2.4GHz Wi-Fi.

B. La contrasefia de Wi-Fi debe ser introducida correctamente, y no puede tener
caracteres especiales.

C. Tenga en cuenta que la red de WiFi es suave, se recomienda intentar reiniciar el
enrulados.

@ Elindicador del dispositivo se vuelve en azul. Y la APP no puede encontrar el
dispositivo.

A. Intente agregar dispositivos de otra manera

B. Si después de varios intentos, la luz azul sigue encendida y no se puede
encontrar el dispositivo. Por favor, péngase en contacto con el servicio al cliente
para obtener asistencia técnica.

Nota: Después de cualquier adicion fallida, primero debe restablecer el dispositivo

a configuraciones de fabrica, cuando necesita reconectar la red.
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2. Cuando agrega un dispositivo, la APP le indica que el dispositivo ha sido agregado
por la cuenta XXXX. ;Cémo hago?
Restablezca el producto al predeterminado e intente a conectar de nuevo.

3. ¢Cémo restablecer la cdmara a las configuraciones de fabrica?
Localice el botén de reinicio del dispositivo, mantenga presionado hasta que el
indicador se apague, suéltelo, escuche el pitido, espere a que el dispositivo se
reinicie, y el indicador se encienda.

4. Descripcion del estado del indicador de camar?
Rojo constante: La cdmara esta encendiendo o funcionando anormalmente.
Indicador rojo parpadea rapidamente: La camara esta lista para la conexién de red.
Azul constante: la cdmara se esté ejecutando normalmente.
Indicador azul parpadea rapidamente: La cdmara esta conectando a la red.

5. ¢Por qué hay un vacio en el medio del video intermitente?
El espacio en blanco de la linea de tiempo de grabacién no representa ningiin
archivo de video, y los dos problemas del modo de video son diferentes.
Grabacion de tarjeta SD: después de que el dispositivo esté apagado, la tarjeta SD
no continuara grabar. Compruebe si el dispositivo esté apagado durante el tiempo
en blanco. Si se apaga anormalmente, compruebe si la fuente de alimentacion,
el cable de alimentacién y la interfaz de alimentacién de maquina son normales.

o

. ¢(Por qué el teléfono no puede recibir un mensaje de alarma?
Confirme que el permiso de notificacién de la APP Smart Life en las configuraciones
del teléfono esté activado, y si las configuraciones de alarma del teléfono estan
habilitadas en la app. Bajo circunstancias normales, cuando se detecta una anomalfa,
un mensaje aparecera en la barra de notificacién del teléfono. No hay sonido ni
vibracién dependiendo de las configuraciones del teléfono.

~

. La APP no puede cargar el video, ;cémo hago si la cdmara estd desconectada?
Primero compruebe si la potencia y la red de la cdmara son normal. Si es normal,
apague la cdmara y luego lo reinicie. Sila cdmara sigue sin estar conectada después
de reiniciarla, retire la cdmara en la APP, restablezca la cdmara a las configuraciones
de fébrica, y luego agregue el dispositivo de nuevo.
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8. El acceso de APP al dispositivo es fallido, ;Qué debo hacer?
Restablezca el dispositivo después de restablecerlo a las configuraciones de fabrica.
Si el problema todavia existe, péngase en contacto con el servicio al cliente para
asistencia técnica.

9. ¢La APP no puede cargar el video a menudo, /mostrando desconectar?
Solucione el problema basandose en el estado del indicador de la cdmara:

(D El indicador es apagado, indicando que el dispositivo no est4 encendido.
Compruebe la fuente de alimentacién con cuidado y la interfaz de la fuente de
alimentacion es normal. Se recomienda intentar la fuente de alimentacion.

@ El indicador est4 encendido, en dos casos:

A. Elindicador es rojo, indicando que la red de la cdmara se ha desconectado.
Compruebe la estabilidad de la red de Wi-Fi y reinicie el enrutador. Se recomienda
acercar la cdmara al enrutador.

B. El indicador es azul, indicando que la red de la cdmara es normal. Compruebe si
la red del teléfono es normal. Si la red del teléfono no es suave, es posible que la
transmisién de video no se transmita al teléfono. Se recomienda que el teléfono
cambie a Wi-Fi.

10. ¢Por qué tiene un circulo en el medio cuando mira la pantalla de video, se
demorara?
El circulo indica que el video se esta cargando. La demora indica que la red no es
suave. Compruebe si la red conectada a la camara y el teléfono es suave.
Se recomienda acercar la cdmara al enrutador Wi-Fi.

11. ¢Cudntas personas pueden iniciar sesién al mismo tiempo?
Una cuenta solo puede iniciar sesién simultdneamente con un teléfono, y otros
solo pueden mirar la cdmara a través del mecanismo de compartir.

12. ;Cudntas cuentas puedo compartir con mi familia?
Sin limite.
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13. ;Por qué la funcién de operacion de cuenta compartida no esta completa?
Para causas de seguridad, los permisos de cuenta compartida son restringidos,
y algunas funciones del dispositivo no se pueden operar. Si otra persona
necesita operar la cdmara, pueden iniciar sesién directamente con la cuenta
vinculada.

14. ;Por qué falla la configuracién de una red de camaras con otros teléfonos?
Una cdmara solo puede ser vinculada por una cuenta, y otras cuentas solo
pueden verse a través del mecanismo de compartir. Si otras cuentas necesitan
reconfigurar la cdmara, retire el dispositivo bajo la cuenta primera.

CONTACTENOS

Para cualquier consulta con los productos AKASO, sin duda en contactarnos,
le responderemos dentro de las 24 horas.

E-mail: cs@akasotech.com

Sitio web oficial: www.akasotech.com

79



QU'Y A-T-IL DANS LA BOITE?

B60 Caméra Wi-Fi Chargeur Boulon d'Expansion

o O

Vis de Montage

Epingle de réinitialisatio Guide Rapide

INTRODUCTION DE LA CAMERA
ﬁ Lentille

) @ Microphone
—— @ LR
=@ Haut-parleur

Réinitialiser

> [

=)

Slot MicroSD

Bouchon en caoutchouc

(Sous le bouchon en caoutchouc)

(Sous le bouchon en caoutchouc)

INSTALLATION

@ Percez 3 trous du mur/du plafond

(2 Ouvrez le sac d'accessoires et retirez le boulon d'expansion, puis insérez-le dans
les trous.

3 Serrez les 3 vis pour fixer I'appareil sur la surface d'installation (mur ou plafond).

N\

INSTALLATION

1. Installer I'application Smart Life
Recherchez I'application «Smart Life» dans I'App Store/Google Play ou scannez le
code QR ci-dessous pour le télécharger.

2 Download on the > GETITON
. App Store Google Play
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Téléchargez I'application
depuis I'App Store

Téléchargez I'application
depuis Google Play
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2. Obtenir un Nouveau Compte

Sivous avez déja un compte pour Smart Life, veuillez vous connecter a votre

compte et passer a |'étape 4.

(D Ouvrir «Smart Life» pour cliquer sur «Créer un nouveau compte— D'accord»,
Choisissez pays/région, remplir du courrier électronique.

Enregistrer

France

Politiue de confidentialté do.

Pas diaccord

(@ Remplissez I'adresse e-mail, un code de vérification sera envoyé, veuillez I'obtenir
et le remplir.

Entrez le code de vérification
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@ Puis définissez le mot de passe, cliquez sur «Terminé».

<

Définiir le mot de passe

cessee X vt

@ Aprés avoir enregistré le compte, vous devez ajouter des informations i sur la
maison, cliquez sur «en bas a gauche», entrez la «Gestion de la maison», cliquez
sur «Ajouter une maison» et indiquez le nom de la maison, I'emplacement,
ajoutez des chambres, puis cliquez sur «Enregistrer» pour ajouter avec succes.

Remarque:

+ Le nom d'utilisateur doit étre une adresse du courrier électronique valide.

+ Le mot de passe doit étre comprise entre 6 et 20 caracteres et chiffres et pas de
caractéres spéciaux autorisés.

- Veuillez choisir le méme pays pour vous inscrire et vous connecter.

+ Sivous avez oublié votre mot de passe, cliquez sur «Oublier le mot de passe»
pour le réinitialiser.

83



3. Branchez Votre Caméra

(@ Connectez le connecteur micro USB du cable d'alimentation USB au port
d'alimentation de la caméra.

@ Branchez le connecteur USB-A du cable d'alimentation sur I'adaptateur secteur.

(3 Branchez I'adaptateur secteur dans une prise murale et attendez que le voyant
rouge clignote, vous entendrez une tonalité.

Remarque: Si le voyant rouge ne clignote pas, veuillez le réinitialiser ou le rallumer.

4. Ajouter Votre Caméra
(D Suivez les instructions a I'écran pour terminer la configuration pour connecter
votre réseau Wi-Fi.

30cm ~ 100cm

B60 Wi-Fi Caméra

Routeur Téléphone intelligent
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(@ Choisissez une salle, cliquez sur «Ajouter — Vidéosurveillance - Caméra de
sécurité — L' étape suivante — Entrer le mot de passe Wi-Fi — Confirmer —
Continuer».

Anan v

> co

o O <
néioe
uvert Gecae
Excellent Excellent Eclairage
Touslos spparels  Livog Room  aster 61 o
o
oo
sopars
B
Copter e
Srecton..
santsot
e

Passercle

‘Alouter manuellement Analyse aute

Aner Wode dappariement net =

Réinitialiser d'abord I'appareil.
Alumesz tapparei e assurez-vous que e témoin
umineucigrote rapidement ou quun signal
Sonore retrti

Réintiasation des appareis >

O

over

Entrer le mot de passe Wi-Fi

d=

2.4GH:  5GH:

“Anuler

Scannez le QR Code

En appuyant sur CONTINUER, e téléphone

permettre de scanner le code

2-30em
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(3 Un code QR sera affiché, il suffit de faire face au téléphone face a la caméra,
apres avoir entendu le bip, puis de cliquer sur «/'ai entendu le bip», voir image
ci-dessous.

(® Cliquez sur l'icone de la caméra pour prévisualiser la vidéo en direct de la caméra.

(@] Q X

Copie decran

parier

Enegisrer

©]

Lecure

[}

Cloud

w3

Alarme

@ Attendez la connexion pendant environ 30 secondes, |'appareil sera ajouté avec
succes. Nommez votre caméra et cliquez sur la piece ou elle se trouve, cliquez
sur «Terminé».

Fndler Arler

Ajoute.
Connexion en cours

@ s
Placez apparel, tééphone et routeur Mo s
aprodmits

™~
13%

appar
Terming

O O
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UTILISER DES APPAREILS TIERS POUR

Remarque: Sivous avez téléchargé «Akaso Smart» pour lier vos caméras, veuillez
supprimer les caméras liées au compte Akaso Smart et télécharger «Smart Life»
pour relier a nouveau vos caméras. (Plus de détails, veuillez vous référer a la
procédure «INSTALLATION».

1. Utilisez Amazon Echo Pour Contrdler

a. Configurer I'appareil Amazon Echo

(Si vous avez déja configuré Amazon Echo, vous pouvez ignorer cette étape.

Les instructions suivantes sont basées sur le client 10S.)

(D Assurez-vous que votre appareil Amazon Echo est allumé et connecté & un
réseau Wi-Fi.

@ Ouvrez 'application Alexa sur votre téléphone. Aprés une connexion réussie,
appuyez sur le menu dans le coin supérieur gauche de la page d'accueil,
sélectionnez «Parametres» et appuyez sur «Configurer un nouvel appareil» pour
configurer Amazon Echo.
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(3 Choisissez votre type d'appareil Amazon Echo et la langue de connexion.
Appuyez et maintenez le petit point sur I'appareil jusqu'a ce que le voyant

devienne jaune. Appuyez ensuite sur «Continuer» pour vous connecter au e B e B Search Smart Life @
hotspot. & S e B
@ Apres vous étre connecté au point d'accés Amazon Echo, revenez  la page. A ce Fometing el Taoets
: 4 . s 1A grocery listisa 4
stade, la connexion est réussie. Appuyez sur «Continuer» pour passer a I'étape thing of the past
suivante. Choisissez un réseau Wi-Fi auquel vous connecter. Amazon Echo I
. . ) i omonrorrir F— T —
prendra quelques minutes pour essayer de se connecter au réseau. ot A apon mare e e sl
[— el e o i e Cot,
b. Etape clé - lien compétence et S (t]
@ Appuyez sur «Chose & essayer» dans le menu de l'application Alexa. s o
oo PT——
Epe—
S It p—
= Alea,tun offhltvaylght*

(=2 =00 cJ= =0 o o
O O

(3 Entrez le compte et le mot de passe de l'application Smart Life, puis appuyez sur
«Lier maintenant» pour lier votre compte Smart Life pour activer la compétence.
Contacts Continuez et appuyez sur «<Découvrir I'appareil» pour ajouter votre appareil

photo a la liste. Ensuite, vous pouvez commencer votre voyage a la maison
intelligente.

Ajouter un appareil

Listes et notes

Rappels et alarmes

Ok & skils-storeamazoncom 44

amazon alexa
ey

@

‘Smart Life has been successfully
linked.

Discover Devices

Smart Home devices must be discovered before
they can be used with Alexa.

Wha o dont
(2 Recherchez ensuite «Smart Life». Appuyez sur «Activer pour utiliser» pour activer + Close s window o discover smar-home
la compétence.
aanceL
g th @
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2. Utilisez L'assistant Google Pour Controler

a. Configurer l'appareil Google Home

(Si vous avez déja configuré Google Home, vous pouvez ignorer cette étape.

Les instructions suivantes sont basées sur le client 10S.)

(D Assurez-vous que votre appareil Google Home est allumé et connecté a un
réseau Wi-Fi.

@ Ouvrez 'application Google Home sur votre téléphone. Aprés une connexion
réussie, appuyez sur le menu dans le coin supérieur gauche et sélectionnez
«Paramétres» pour configurer Google Home.

(3 Il vous avertira par Un son pour vous assurer que vous étes connecté au bon
appareil. Apres avoir entendu le son, appuyez sur «OUl» pour passer a I'étape
suivante.

@ Vous pouvez choisir de différencier la piéce ol se trouve Google Home des
autres appareils Google. Sélectionnez ensuite le réseau Wi-Fi et la langue,
attendez que le systeme termine la configuration et appuyez sur «Suivant».

(® Selon les invites de la page, choisissez d'accepter l'opération correspondante.

Lorsque la page affiche «Google Home est prét», sélectionnez «continuer» pour

passer a |'étape suivante.
® Vient ensuite le tutoriel du guide de commande vocale. Une fois que vous avez

fini d'écouter, appuyez sur «Configuration Terminé». A ce stade, la configuration

de Google Home est terminée.

x Ajouter ot gérer

b. Etape Clé - Action de Lien

@ Sur la page principale de I'application
Google Home, appuyez sur le menu de la
barre latérale dans le coin supérieur gauche
et sélectionnez «Configurer I'appareil».

Aouter 3lamaison
© contigurerun aposrel

2. Ajouter un mombro 4 a malson
(B Creer un groupe d'encemtes
# Créorune maison
Ajouter des serices

7 Musiaue staudio

) vidéos etphotos

oftres

W offres

O

recherchez «Smart Life».

@ Appuyez ensuite sur le bas «Vous avez déja configuré quelque chose?» et

Configurer
Configurez ds s sppareis ou stz dos
apporls e services exstants vt meison,

Nouveaux spparsls
& Confourer ce noweauc apparels

‘Google Hame, Chomsct ot e “ad for
‘Gougecomna s ampouis aigenss C 6o

Foncionne avec Googe

o Vous avez déjaconfiguré dos appareis 7

X Ajuter desappares &
(2 Rpomiar

s

@ ercsomcmen

@ ovansrun

@ #4000t Dicoreyor

@ oriime
G

D o

Q@ ot smnvone

X smartite Q

Servces associés

h Hsmie

SmartLite

) swaRT U by Techzons

‘Smart Uit for ARUGO.

© s

O

O

O

(® Recherchez Smart Life dans la liste et ouvrez-la, sélectionnez le pays ou votre

compte d'application Smart Life est situé, entrez votre compte d'application
Smart Life et mot de passe, puis appuyez sur «Connexion».
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@ Saisissez le compte et le mot de passe de I'application Smart Life, puis appuyez FORMATER LA CARTE MICROSD

sur «Connexion» pour lier votre compte Smart Life. Choisissez la piece ou se Les cartes microSD et le stockage en nuage (Cloud Storage) peuvent étre
trouve votre appareil, puis la compétence apparaitra dans la liste des appareils sélectionnés en supportant les cartes de 2 3 128Go avec la classe 10 ou supérieure.
de contréle a domicile. Vous pouvez maintenant commencer votre voyage a Pour vous assurer que la carte est davantage compatible avec la caméra, veuillez

domicile intelligent. tout d'abord la formater en FAT32 sur ordinateur, puis la reformater dans la caméra

apres l'insertion de la carte. Apres la réalisation, la caméra commencera a

x + o enregistrer. Veuillez la formater selon les étapes suivantes:
Maison - (D Ouvrir «Smart Life» pour entrer dans l'interface principale, cliquer sur I'icone de
Choix d'un appareil 2 " . . . .
& (o caméra pour entrer dans l'interface de visualisation en direct.
o © @ ° ik (el @ Cliquer sur B en haut a droite pour entrer dans les paramétres, cliquer sur
cusoo aree adrpom «Réglages de Carte SD — Formatage de la Carte SD — OK» pour formater la
o o 5 carte, veuillez vous référer aux photos suivantes:
® ° oS30
Candn [eE— Avan~ PG < paramétres
£ e F——
S—
P——
4 Tous les sppareils
=3 & - ® = —
@ socamens

Régiges do foncian de baze

Régages do dtecion do son

SERER LA CARTE MICROSD © 9 s oo

Cople décran. parter Envegisrer

Insérer la Carte Micro SD. . [T

40 s commantaes

®© ) o ———

Lecture Cloud Aarme

O O

Lorsque le mouvement est détecté, un message d'alarme avec instantané sera
envoyé au centre de messagerie du téléphone portable. En méme temps, vous
entendrez une voix d'alarme.

(1) Réglages de 'alarme de détection de mouvement: Cliquer sur B en haut a
droite pour entrer plus des paramétrages, cliquer sur «Réglages de détection de
mouvement», lactiver et sélectionner le niveau de sensibilité.
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(@) Afficher les messages contenant des instantanés: Sélectionner «Profil — Centre

© Q ]

Cople décran Parle Envegisrer

® > in)

Lecre Cloud Alarme.

< Paramtres
Ronommer fappars

Partage dapparlls

nformations sppsrel

Uit Echo

Réglages do foncton e base

Alsrme de détection de mouvement

Rogiages dodatocion do son

Réghages de détecton de mauvement

prm—.

Régiages do Care S0

FA0stcommentaies

nformation sur o mioogicl

Enlevez fapparei

O

O

O

< Réglages de détection de mouvement

de messagerie».
Anan v

& couvert

Tous les apparlls

@ ssocmens

)

O Tapez pour saisir votre...
IS

() Gestondela famill

[ Faq et commentaires

[ Pus de services

© arambtres
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Remarque:

Dans un petit espace, sélectionner «Faible sensibilité» ou «Sensibilité Moyenne».

Pour les environnements avec grand espace, afin d'améliorer la sensibilité des
alarmes, il est recommandé de sélectionner «Sensibilité élevée».

Sivous souhaitez que votre téléphone recoive un message d'alerte, vous devez
autoriser l'application «Smart Life» a obtenir toutes les autorisations dans
l'interface des autorisations de votre application de téléphonie portable.

LECTURE

@ Entrer dans l'interface de visualisation en direct, cliquer sur l'icone de Lecture ¢,
pour entrer dans l'interface de lecture.
@ Cliquer sur «Calendrier» pour sélectionner la date de lecture, puis faire glisser le
calendrier sur I'heure exacte a lire. En appuyant sur «arréter/lecture», la vidéo

sera lue automatiquement.

Cople décran Parler

n

Enregisrer

[y

Envegistrer

o

Cloud

w2

Alarme

Cople décran

O

O

O

Remarque: La date en couleur noire signifie la présence des enregistrements de
vidéo, tandis que la couleur grise signifie I'absence des enregistrements vidéo.
L'heure en couleur grise dans le calendrier correspond aux enregistrements de

vidéo.
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GESTION DE LA FAMILLE

Vous (administrateur) pouvez ajouter des membres de votre famille a un groupe de
famille afin qu'ils puissent non seulement voir la vue en direct de la caméra, mais
également utiliser la plupart des fonctions de la caméra. Vous pouvez également
définir les membres de votre famille en tant qu'administrateur.

= < Gestion de la famille < Cadre familial
o} >

[ Plusdeserices membre

©  Parambtres. ‘Supprimer la familial

PARTAGER LES PERI RIQUES

Une caméra ne peut étre ajoutée qu'a un seul compte, tandis que le compte ne peut
étre configuré que par un seul téléphone. Si quelqu'un a besoin de regarder la
caméra, celle-ci peut étre partagée indéfiniment.

(D Dans linterface de parametres, cliquer sur «Partage d'appareils» pour réaliser le
réglage, cliquer sur «Ajouter Partage» pour sélectionner la région et saisir le
compte (le compte doit étre enregistré avec succes dans I'application «<Smart
Life» a I'avance) que vous souhaitez de partager, puis cliquer sur «Terminé»,
la caméra est partagée avec d'autres avec succes.

@ Le compte qui a été partagé recevra un message sur l'application «<Smart Life».
Veuillez confirmer et accepter cette demande de partage. Et puis les autres
utilisateurs pourront également réaliser la visualisation en direct et définir
certains parametres.
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< Paramtres

Terminé  Partage d'appareil < Ajouter Partage
bl ‘Ajouter un nouveau membre de la famille, afin quil

Uitiar Echo

Réglages do fonction e base +

Réglages do déecton d son
Réglages do détecton de meuvement
prm—.

Réglages do Care SO

Informaions sur o miroogicl

INTERFACE DE VIS ISATION EN DIRECTE

Cliquer sur licdne de caméra pour entrer dans linterface de visualisation en direct,
voir les étapes suivant:

Anan o ©

& couvert e

Tous les apparlls

© ) ]
[C] [ o

O
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(D Réglage: Entrer dans l'interface de parametres

@ Date et heure de la caméra: La date et I'heure de l'image en direct.

(3 Option «Son activé/désactivé»: Activer/désactiver le son.

(@ Option SD/HD: Changer d'image hd/sd.

(5 Bouton en plein écran: Appuyer sur le présent bouton pour passer en
visualisation en plein écran.

1. Alarme: Activer/désactiver «Alarme de détection de mouvement» et sélectionner
la sensibilité «faible sensibilité/Sensibilité moyenne/Sensibilité élevée» pour l'option.

@ Cliquer sur licone «Alarme» L pour entrer des réglages de Détection de mouvement.

@ Activer «Alarme de détection de mouvement» et sélectionner la sensibilité
«faible sensibilité/Sensibilité moyenne/Sensibilité élevée» pour loption.

< Réglages de détection de mouvement

arme de détection de mauvement

© Q [

Copie décran Parter Envegisrer

TS

O O
Haut-parleur: Appuyer sur le présent bouton pour parler avec votre famille via la
caméra au téléphone.

Direction: Appuyer sur les boutons de direction, vous pouvez faire un

panoramique/une inclinaison pour ajuster 'angle de vision de la caméra.

4. Enregistrer: Cliguer dessus pour démarrer/arréter l'enregistrement
manuellement. Les clips de vidéo seront enregistrés sur votre téléphone.

Capture d'écran: Cliquer sur le présent bouton pour créer un instantané, dont
les images seront sauvegardées sur votre téléphone portable.

N

w

o

98

INTERFACE DE LECTURE

Cliquer sur «Lecture — Calendrier» pour sélectionner la date, faire glisser la barre
de temps pour lire les vidéos, appuyer sur [@ pour lecture/pause.

© Q =]

Cople décran Parler Enregisrer

3

Envegstrer

QAQ

(e} o

o o Copie décran

O O

Réglage: Entrer dans les parametres.

Date et heure de la lecture: Attivare/Disattivare il suono.

Option «Son activé/désactivé»: Activer/Désactiver le son.

Bouton en plein écran: Appuyer sur le présent bouton pour passer en
visualisation en plein écran.

Bouton «lecture/pause»: Arréter ou commencer la lecture des enregistrements
de vidéo.

Le calendrier: Le temps en gris signifie la présence des enregistrements vidéo.
Vous pouvez faire glisser 'horaire jusqu’a 'heure exacte que vous souhaitez de voir.
. Calendrier: Aprés la sélection de la date de lecture, vous pouvez voir la date en
couleur noire avec enregistrements de vidéo, tandis que la couleur grise signifie

H>wnN =

o w

~N

I'absence des enregistrements de vidéo.

. Enregistrer: Cliquer le présent bouton pour commencer a enregistrer et
sauvegarder manuellement sur téléphone portable.

. Capture d'écran: Cliquer sur le présent bouton pour créer un instantané, dont les
images seront sauvegardées dans un téléphone portable.

00

O
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INTERFACE DE PARAMETRES

< Paramres
Rerormmer fappars
Partage dsposres

[UeisarEcho

Riglages do fonctonde base

Ragiages d détcton deson

Ragiages e détcton de mauemant .

@] [0 X

Achater SVA

Copie décran parler Envegisrer ——

(O] [ a

Leawre Cloud Aarme.

formationssur o miroogicl

O O

1. Renommer l'appareil: Vous pouvez renommer et modifier le nom du

périphérigue. Entrer dans l'interface de parametres, cliquer sur «<Renommer

I'appareil» pour le réglage.

Partage d’'appareil : Partager le périphérique avec votre famille/amis, voir la

partie «Partager les périphériques».

. Informations appareil : ID de propriétaire, adresse IP, ID de périphérique, fuseau
horaire du périphérique, intensité du signal Wi-Fi. Entrer dans linterface de
parametres, cliquer sur «Informations appareil» pour le réglage.

. Utiliser Echo: Comment connecter votre périphérique a Amazon Alexa.

. Réglages de fonction de base: Allumer/éteindre le voyant d'état, inversion
d'image. Activer/Désactiver la surimpression (horodatage) et la sélection du mode
audio. Entrer dans l'interface de parameétres, cliquer sur «Réglages de fonction de
base» pour réglager les parameétres.

. Réglages de détection de mouvement: Activer/Désactiver alarme de détection
de mouvement et le choix de la sensibilité, voir la partie «Détection de mouvement».

. Réglages de Carte SD: Afficher les informations sur la carte SD et |a formater, voir
partie «Formater la carte microSD».

N

w

[S 0 N

o

~N
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Fonction de stockage cloud: Enregistrer la vidéo sur le nuage pour éviter la perte

de la carte.

Entrer dans linterface de parametres, cliquer sur «Fonction de stockage cloud»

pour le réglager.

. Envoyer un Commentaire: Ecrire votre commentaire du produit.

Entrer dans linterface de parametres, cliquer sur «Envoyer un Commentaire»
pour le réglager.

10. Informations sur le micrologiciel: Vérifier la mise a jour du micrologiciel.
Entrer dans linterface de parametres, cliquer sur «Informations sur le
micrologiciel» pour le réglager.

11. Enlevez I'appareil: supprimer les périphériques a partir de cette application.

Note: Dés la suppression du périphérique, le service de stockage en nuage sera

o

automatiquement publié. veuillez examiner attentivement.

Sivous devez ajouter la caméra a un autre compte ou retourner le produit,

supprimer l'appareil photo a partir de I'application. Entrer dans l'interface de

parametres, cliquer sur «Enlevez I'appareil» pour le réglager.

Luminosité, contraste,

Capteur d'image | Senseur CMOS 1/2.7 chroma, saturation

Réglage d'image

Illumination min | 0.1 Lux (IR LED On)/F 1.2 Sans fil Wi-Fi, 802.11 b/g/n

Authentification d'utilisateur,

cryptage logiciel

Conservation Fente TF intégrée,
véhiculée jusqu'a 128 Go.

Lentille 3.6mm Sécurité

Angle de vue 130 degrés

Température de
service

Jour & nuit Filtre auto IR-CUT -20°Cas0°C

Compression vidéo | H.264 Source électrique | DC 12V/1A

Compression 6711 COnSI1'3"“""‘5_’“0n SW~10W
audio d'énergie
4 i Visibilité nocturne
Résolution 1080P(1920+1080) Distance IR o v
dimage jusqu'a 20m
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DEPANNAGE

1. Pourquoi ne puis-je pas ajouter un appareil ou ne pas configurer le réseau?

En fonction de I'état de l'indicateur de périphérique, vous pouvez déterminer la
cause et la solution de I'échec de la connexion réseau.

D Avant d'ajouter le périphérique, assurez-vous qu'il est clignotant en rouge (2 fois
en 1 seconde). Si I'état de l'indicateur est anormal, réinitialisez I'appareil aux
parametres d'usine (maintenez enfoncé le bouton RESET de I'appareil jusqu'a ce
que vous entendiez un bip) (la position du bouton de réinitialisation de chaque
produit est différente, mais ils sont marqués "RESET").

@ L'indicateur de périphérique ne devient pas bleu ou n'entend pas le bip.

A. Notez que I'écran du téléphone mobile est aligné parallelement a la lentille de
I'appareil et que la distance est maintenue a environ 15 cm.

B. Essayez d'ajuster la distance entre I'écran du téléphone et 'appareil avant et
apres et maintenez-la pendant environ 2 secondes dans chaque position.

C. Veuillez vérifier s'il y a des taches sur la surface de la lentille de 'appareil.

D. Assurez-vous que I'écran du téléphone est clair, sans fissures et non réfléchissant.

E. Utilisez I'autre méthode de connexion réseau.

@ L'indicateur de périphérique clignote rapidement en bleu et ne devient pas bleu
constant.

A. L'appareil ne prend pas en charge le Wi-Fi 5GHz. Veuillez vous assurer que, lors
de I'ajout d'un appareil, le téléphone est connecté a 2,4GHz Wi-Fi.

B. Le mot de passe Wi-Fi doit étre saisi correctement et il ne doit pas y avoir de
caractéres spéciaux.

C. Notez que le réseau Wi-Fi actuel est lisse, il est recommandé d'essayer de
redémarrer le routeur.

@ Le voyant de I'appareil devient bleu. Et I'application ne peut pas trouver l'appareil.

A. Essayez d'ajouter des appareils d'une autre maniére

B. Si, aprés plusieurs tentatives, le voyant bleu est toujours allumé et appareil est
introuvable. Veuillez contacter le service clientele pour l'assistance technique.

Remarque: Apres tout ajout ayant échoué, vous devez d'abord réinitialiser le

périphérique aux paramétres d'usine lorsque vous devez vous reconnecter le réseau.
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2. Lors de I'ajout d'un appareil, I'application indique que I'appareil a été ajouté par le
compte XXXX. Que devrais-je faire?
Réinitialisez le produit par défaut et essayez de le reconnecter.

3. Comment réinitialiser la caméra aux parametres d'usine?
Localisez le bouton de réinitialisation de I'appareil, maintenez-le enfoncé jusqu'a
ce que le voyant s'éteigne, relachez-le, entendez le bip sonore, attendez que
I'appareil redémarre et que le voyant s'allume.

4. Description de I'état de l'indicateur de caméra?
Rouge constant: la caméra démarre ou fonctionne anormalement.
La lumiere rouge clignote rapidement: la caméra est préte pour la connexion réseau.
Bleu constant: la caméra fonctionne normalement.
La lumiere bleue clignote rapidement: la caméra se connecte au réseau.

5. Pourquoiy a-t-il un blanc au milieu de la vidéo par intermittence?
L'espace vide de la timeline d'enregistrement ne représente aucun fichier vidéo et
les deux problemes de mode vidéo sont différents.
Enregistrement sur carte SD: Une fois I'appareil éteint, la carte SD ne continue pas
I'enregistrement. Veuillez vérifier si le périphérique est éteint pendant la période
vide. S'il est anormalement éteint, veuillez vérifier si l'alimentation, le cable
d'alimentation et l'interface d'alimentation de la machine sont normaux.

6. Pourquoi le téléphone ne peut-il pas recevoir un message d'alarme?
Vérifiez que l'autorisation de notification de 'APP «Smart Life» dans les parametres
du téléphone est activée et que les parametres d'alarme mobile sont tous activés
dans l'application. Dans des circonstances normales, lorsqu'une anomalie est
détectée, un message apparait dans la barre de notification du téléphone mobile.
Il n'y a pas de son ou de vibration en fonction des parametres du téléphone mobile.

7. L'APP ne peut pas charger la vidéo. Que dois-je faire si la caméra est déconnectée?
Commencez par vérifier si l'alimentation et le réseau de la caméra sont normaux.
Si c'est normal, éteignez la caméra puis redémarrez-la. Sila caméra est toujours
hors ligne apres le redémarrage, supprimez la caméra de l'application, réinitialisez
la caméra aux parametres d'usine, puis ajoutez a nouveau l'appareil.
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8. APP invite a accéder a |'appareil a échoué, que dois-je faire?
Veuillez réinitialiser I'appareil apreés le rétablissement des parametres d'usine.
Si le probleme persiste, veuillez contacter le service clientele pour obtenir une
assistance technique.

9. APP souvent ne peut pas charger la vidéo, montrant déconnecter?

Résoudre le probleme en fonction de I'état de l'indicateur de la caméra:

@ Le voyant est éteint, indiquant que l'appareil n'est pas sous tension. S'il vous plait
vérifier soigneusement l'alimentation et l'interface d'alimentation est normale.

Il est recommandé d'essayer I'alimentation.

@) Le voyant est allumé dans deux cas:

a. Le voyant est rouge, indiquant que le réseau de la caméra a été déconnecté.
Veuillez vérifier la stabilité du réseau WiFi et redémarrer le routeur. Il est
recommandé de rapprocher la caméra du routeur.

b. Le voyant est bleu, indiquant que le réseau de la caméra est normal. Veuillez
vérifier si le réseau du téléphone mobile est normal. Si le réseau de téléphonie
mobile ne fonctionne pas correctement, le flux vidéo peut ne pas étre transmis
au téléphone mobile. Il est recommandé de basculer le téléphone portable sur
Wi-Fi.

10. Pourquoi ai-je un cercle au milieu lorsque je regarde I'écran vidéo, cela va-t-il
tarder?
Le cercle indique que la vidéo est en cours de chargement. Le délai indique que
le réseau n'est pas lisse. Vérifiez que le réseau connecté a la caméra et au
téléphone portable est lisse. Il est recommandé de rapprocher la caméra du
routeur Wi-Fi.

. Combien de personnes peuvent se connecter en méme temps?
Un compte ne peut étre connecté simultanément que par un seul téléphone
mobile, et les autres ne peuvent regarder la caméra que via le mécanisme de
partage.

12. Combien de comptes puis-je partager avec ma famille?
Sans limites.
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13. Pourquoi la fonction d'opération de compte partagé n'est-elle pas complete?
Pour des raisons de sécurité, les autorisations du compte partagé sont limitées
et certaines fonctions de I'appareil ne peuvent pas étre utilisées. Si d'autres
personnes doivent utiliser la caméra, elles peuvent se connecter directement au
compte associé.

14. Pourquoi la configuration d'un réseau de caméras avec d'autres téléphones
mobiles échoue?
Une caméra ne peut étre liée que par un seul compte et les autres comptes ne
peuvent étre visualisés que par le biais du mécanisme de partage. Si d'autres
comptes doivent reconfigurer la caméra IP, veuillez supprimer I'appareil sous le
premier compte.

CONTACTEZ NO

Pour tout probleme avec les produits AKASO, n'hésitez pas a nous contacter,
nous vous répondrons dans les 24 heures.

Adresse E-mail: cs@akasotech.com

Site web officiel: www.akasotech.com
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Italiano

CHE C'E' NELLA CONFEZIONE

B60 Camera senza Fili

Adattatore per Auto Bullone di Espansione

A
5 N

QuEsa GG

Manuale Utente Rapido

Montaggio di Viti Poli con Riarmo

INTRODUZIONE DI CAMERA

. 1—0 Lenti
B =@ Microfono
— @ RLED
| =@ Altoparlante

Ripristino
(Sotto il tappo di gomma)

Ranura para Tarjetas SD
(Sotto il tappo di gomma)

Slot per Schede SD
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INSTALLAZIONE

@ Drill 3 fori attraverso i fori sulla parete/soffitto.
(@ Aprire la borsa degli accessori ed estrarre il bullone di espansione e inserirlo nei
fori.

(3 Serrare le 3 viti per fissare il dispositivo sulla superficie di installazione (parete o
soffitto).

- \@ﬁm N
| I— \ ,;"
p | ]
e )y
N ]
22 //

IMPOSTARE

1. Installa I'app Del Telefono

Cerca I'app "Smart Life" nell'’App Store/Google play o scansiona il codice QR sotto
per scaricare.

2 Download on the
. App Store

GeTiToN
> Google Play

Scarica I'app dall'App Store Scarica I'app da Google Play
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2. Ottieni Un Nuovo Account

Se hai gia un account per Smart Life, accedi al tuo account e andare al passaggio 4.
@ Apri l'app “Smart Life" per fare clic su "Registrati — Accetto". Scegli la nazione/

regione, inserisci il numero di cellulare o e-mail.

—
I < o rccount

O

Registra

ol +39

9 prnacy By

O

@ Inserisci lindirizzo e-mail o il numero di telefono, ti verra inviato un codice di

verifica, per favore prendilo e compilalo.

Immetti codice di verifica SMS

108

@ Quindi impostare la password, fare clic su “Fine".

<

Impostare la password

cesees Xt

@ Dopo aver registrato I'account, & necessario aggiungere le informazioni #& sulla
casa, fare clic su "(in basso a sinistra)", inserire "Gestione casa", fare clic su
"Aggiungi casa" e inserire il nome della casa, la posizione, aggiungere le stanze,
quindi fare clic su "Salva" per aggiungere correttamente.

Nota:

+ L'indirizzo e-mail devono essere validi.

+ La lunghezza della password deve essere compresa tra 6 e 20 caratteri, senza
caratteri speciali incluso.

+ Scegli lo stesso paese nel registro e acced.

+ Se hai dimenticato la password, fai clic su "Password dimenticata" per
reimpostarla.
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3. Collega La Tua Fotocamera
@ Collegare il connettore micro USB del cavo di alimentazione USB alla porta di

alimentazione della fotocamera.
@ Inserire il connettore USB-A del cavo di alimentazione nell'adattatore di corrente.
@ Collegare l'alimentatore a una presa a muro e attendere che la spia rossa

lampeggi, si sentira un tono.

Nota: Se la spia rossa non lampeggia, ripristinarla o riaccenderla.

4. Aggiungi La Tua Fotocamera
Seguire le istruzioni visualizzate per completare la configurazione della connessione

alla rete Wi-Fi.

30cm ~ 100cm

7

B60 Wi-Fi Camera

Router SmartPhone
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(D Scegli Room, fai clic su "Aggiungi dispositivo — Videosorveglianza — Telecamera
di sicurezza — |l passo successivo — Inserisci password Wi-Fi — Conferma —

Continua".
Anan~ T 0 T Rogngimamaiments Scarsioner o Viodali d abbinamento ala rete =
pociodd
& Coperto Prima ripristina il dispositivo.
13 Eccoleme  Ecostlerte e Accendere Il dispositio @ assicurarsiche:
N o e sl . findicatore del dispositivo lampeggi
L G 9 hcament os s egrel acstn
-
=

e T —
scodac.

Sensore
protezon. po—

Ripristino ol dispositivi>

O O O

Al ety

Con una fotocamera scan...

Quando sitocca CONTINUA, i telefono
llare visualizza un codice GR. Pe

consentire alla fotocamera di scansionare |

Codice QR tenerlo @ na distanzatra 15 ¢

Inserisci la Password WiFi

246H: 56z

Questa applicazions & supportata solo sl ,
Canai ZAGWIF,

B-%0em

= woiia

m



(@ Verra mostrato un codice QR, basta rivolgere il telefono verso la fotocamera, @ Fare clic sullicona della videocamera per visualizzare 'anteprima del video live
dopo aver sentito il segnale acustico, quindi fare clic su "Emesso Un Tono", vedere della videocamera.
l'immagine sotto.

@ Q [l

Fotografia Partare. Registrazione

® [ i8]

Rproduzione | cloudsorsge | Alame
(3 Attendere la connessione per circa 30 secondi, il dispositivo verra aggiunto —
correttamente. Assegna un nome alla videocamera e fai clic sulla stanza in cui si

trova, fai clic su "Fine". UTILIZZARE DISPOSITIVI DI TERZI PER IL CONTROL

Nota: Se hai scaricato "Akaso Smart" per collegare le tue fotocamere, per favore
rimuovere le telecamere collegate all'account Akaso Smart e scaricare "Smart Life"
o su collegare nuovamente le telecamere (ulteriori dettagli, fare riferimento alla

Sto connettendo @~ procedura "SETUP").

Assicurati che il tuo smartphx b

dispositivo sian i il vicino
00 router

omla A

1. Usa Amazon Echo Per Controllare

= = ‘ a. Configura il Dispositivo Amazon Echo

8% (Se hai gia configurato Amazon Echo, puoi saltare questo passaggio. Le seguenti

istruzioni si basano sul client iOS.)

(D Assicurati che il tuo dispositivo Amazon Echo sia acceso e connesso a una rete
Wi-Fi.

@ Apri l'app Alexa sul telefono. Dopo aver effettuato correttamente l'accesso, tocca il

menu nell'angolo in alto a sinistra della Home page, seleziona "Impostazioni" e

tocca "Configura un nuovo dispositivo" per configurare Amazon Echo.
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(3 Scegli il tipo e la lingua del tuo dispositivo Amazon Echo per la connessione. Tieni @ Quindi cerca "Smart Life". Tocca "Abilita per usare" per abilitare 'abilita.
premuto il puntino sul dispositivo fino a quando la luce diventa gialla.
Quindi toccare "Continua" per connettersi all'hotspot.

@ Dopo esserti collegato all'hotspot di Amazon Echo, torna alla pagina. A questo v s s Search Smart Life @
punto, la connessione ha esito positivo. Tocca "Continua" per procedere al
passaggio successivo. Scegli una rete Wi-Fi a cui connetterti. Amazon Echo Forgetting your

orocery listis a

impieghera alcuni minuti per provare a connettersi alla rete. Gnldels

et

120 Resuts

b. Passaggio Chiave: Collegamento Abilita

(D Toccare "Cose da provare" nel menu app Alexa. e G o o
i, e s
Ustmate MISTORY Quiz “Alexa, turn on hallway light"

“Alxa, open he ltimate = ogue
HISTORY Quic™ “Alea ash Dighta Life o turnonthe itchen

“Alexa, turnoff hallway light"

3w cmen R = )
O O

Contatt @ Inserisci I'account e la password dell'APP Smart Life, quindi tocca “Collega ora” per
Routine collegare il tuo account Smart Life per abilitare I'abilita. Continua e tocca "Scopri il
Gy dispositivo" per aggiungere la videocamera all'elenco. Quindi puoi iniziare il tuo
viaggio verso casa intelligente.

Skill e giochi

Attivies

Aiuto ¢ Feedback

Im
=7

amazon alexa
nag

@

‘Smart Life has been successfully
linke

BTG Discover Devices

St Home devies must be discovered bfore
they can be used with Alea.

What to donext:

Clos thiswindow to discoversmart-hame.
devices you G controlwith Alexa.
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2. Utilizza I'Assistente Google Per il Controllo @ Quindi tocca il fondo "Hai gia impostato qualcosa?" e cerca "Smart Life".
a. Configura il dispositivo Google Home

(Se hai gia configurato Google Home, puoi saltare questo passaggio. Le seguenti < X Agglungldisposithl & S— a
istruzioni si basano sul client iOS.) — o
@ Assicurarsi che il dispositivo Google Home sia acceso e connesso a una rete Wi-Fi. ot Dt o e R
@ Apri l'app Google Home sul tuo telefono. Dopo aver effettuato correttamente . — i

I'accesso, tocca il menu nell'angolo in alto a sinistra e seleziona "IMPOSTAZIONE" e st @ oo

4 Contura e et

per configurare Google Home. * :::;;‘t;‘:::;‘;;?::m”,;‘:i‘;x’;;'"‘ @ ooz i —_—

® Ti awisera con un suono per assicurarti di essere connesso al dispositivo corretto. P
H 1 . . B O @ rage of Discovery ioT ‘Smart Life for ARUGO
Dopo aver ascoltato il suono, toccare "SI" per procedere al passaggio successivo. o Holglh confiurato qualcass? o o
g i s e Pl ooon: [—
@ Puoi scegliere di differenziare la stanza in cui si trova Google Home dagli altri o
. o - ) - , ‘ . 1H tHomofor KK ard Lorone
dispositivi Google. Quindi, seleziona la rete Wi-Fi e la lingua, attendi che il sistema
P

completi la configurazione e tocca "Avanti". il
® In base alle istruzioni della pagina, scegliere se accettare il operazione @ sesmnrene

corrispondente. Quando la pagina visualizza "Google Home & pronto", seleziona O O O

"continua" per continuare con il passaggio successivo.

® Segue il tutorial della guida al controllo vocale. Al termine dell'ascolto, tocca

FINISH SET UP". A questo punto, lnstallazione di Google Home & completa. @ Trova Smart Life nell'elenco e aprilo, seleziona il paese in cui si trova 'account dell'app

Smart Life, inserisci I'account e la password dell'app Smart Life e tocca "Link ora".
b. Passaggio Chiave: Collegamento Azione -

@ Nella pagina principale dell'app Google Home, x Jo— i .= -
. ) = T
tocca il menu della barra laterale nell'angolo in Aoolrgile casa
alto a sinistra e seleziona "Configura dispositivo". =

42, Aggiung membro dels casa

1B crea gruppo di altoparienti
A Creanuovacasa
‘Agglungi servizi

& Musica s audio

0 videoefoto

Offerte

® offerte
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@ Inserisci I'account e la password dell'app Smart Life, quindi tocca “Link ora” per
collegare il tuo account Smart Life. Scegli la stanza in cui si trova il tuo dispositivo,
quindi I'abilita apparira nell'elenco Dispositivi di controllo domestico. Ora puoi iniziare il
tuo viaggio verso casa intelligente.

x + o

Casa -

Scegli dispositivo
o] &

°

) ()

csx0 once

e ° =

Pi0

Vidsocmers Dining Room

tingRoom v
= @ - e

INSERZIONE SCHEDA MICROSD

Inserzione scheda microSD.
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FORMATTAZIONE SCHEDA MICROSD

Sono disponibili le funzioni di scheda microSD e Cloud Storage. Il dispositivo

supporta una scheda da 2-128GB con Classe 10 o superiore. Per assicurarsi che la

scheda sia pit compatibile con la videocamera, formattare la scheda prima sul

computer in formatto FAT32, dopo averla inserita nella videocamera formattarla di

nuovo. Al termine, la videocamera iniziera a registrare.

Si prega di formattare la scheda come di seguito indicato:

(D Aprire "Smart Life" per accedere all'interfaccia principale, fare clic sullicona
della videocamera per accedere all'interfaccia di live view.

@ Fare clic B in alto a destra per accedere a pit impostazioni, fare clic su
"Impostazioni della scheda di memoria — Formattazione della memory card —
OK" per formattare la scheda. Vedere di seguito:

Anan v o ©

&> Coperto

< Cofigurare

Modificare Nore oSl AKASO camera >

Condiisione Del

Tt disposttt

dirilvamento DB off>

diilevamento d movmento  Off >

© Q =

Fotografia parare Regisrazione

>

® [ 8

Riproduzione | Cloud Strage Alarme Rimozione di un dispositivo

O O O
Quando viene rilevato un movimento, un messaggio di allarme con snapshot verra
inviato al centro messaggi sullo smartphone, mentre si udira un suono di allarme.
@ Impostazione dell'Allarme di Rilevamento del Movimento: Fare clic Esulla

parte superiore destra per accedere a pil impostazioni, fare clic su "Impostazioni
di rilevamento di DB", attivarlo e impostare il livello di sensibilita.
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Fotografia

(g

Regisrazione

®

Riproduzione

Clous sorage

o

Allarme.

Cofigurare

1 scheda di memoria

ARSO camera)

off >

< Impostazioni di ileva

Rilevazione di movime.

to movimento

O

O

@ Visualizzazione dei messaggi con snaphot: selezionare "Profilo — Centro
messaggi".

Anan v

&> Coperto

Tt disposttt

O Toccare perimpostareil..

() Gestione casa
© Centromessaggi
01 FAQefesdbock

[ Unerior servizi

© confiwere
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Nota: Se la videocamera viene installata In uno spazio piccolo, selezionare "Bassa

sensibilita” o "Sensibilita". Per ambienti con ampio spazio, al fine di migliorare la

sensibilita dell'allarme, si consiglia di selezionare "Alta sensibilita" .

Se si desidera che lo smartphone riceva un messaggio di awiso, bisogna consentire

all’APP "Smart Life" di ottenere tutte le autorizzazioni nell'interfaccia delle
autorizzazioni dell'app sullo smartphone.

RIPRODUZIONE

(D Accedere all'interfaccia live view, fare clic sullicona di Riproduzione (&, per
accedere all'interfaccia di riproduzione.

@ Fare clic su "Data" per selezionare la data in cui il contenuto che si desidera
riprodurre, quindi trascinare la tabella di tempo per l'ora esatta che si desidera
riprodurre. Il video verra riprodotto automaticamente, premere per mettere in

Pausa/Riprodurre

Fotografia

o

(]

Registrarione

€]

Riproduzione

[

Cloud storsge

o

Allarme.

Fotografla

O

O

Nota: La data in colore nero e con registrazioni video, in colore grigio & senza
registrazioni video. L'ora in colore grigio nell'orario e con registrazione video.
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HOME GESTIONE

Tu (Amministratore) puoi aggiungere i membri della tua famiglia in un gruppo di
casa, in modo che non solo possano vedere la visualizzazione live della videocamera,
ma anche gestire la maggior parte delle funzioni della videocamera. Puoi anche
impostare i membri della tua famiglia come amministratori.

< Gestione casa < Impostazioni casa
Q. e perposrl-
Aggiungi casa Posizione ‘enzhen Shenyi Vehi
©  Centro messaggi
Qo . >

1 FAQe feedback

[ Unterioriservizi

@ Configuare Elmina famigla

CONDIVISIONE DISPOSITIVI

Una videocamera puo essere aggiunta a un solo account e l'account puo essere
impostato da un solo smartphone. Se si ha bisogno di vedere la registrazione di una
videocamera, quella videocamera puod essere condivisa con un numero illimitato di
volte.

(@ Accedere a piti impostazioni, fare clic su "Condivisione Dei Dispositivi" per
impostare, poi fare clic su "Aggiungere Condivisione" per selezionare la regione e
immettere I'account ('account deve essere registrato con successo tramite app
"Smart Life") che si desidera condividere, quindi fare clic per confermare,
la videocamera verra condivisa con altri con successo.

@ L'account condiviso ricevera un messaggio sull'app "Smart Life", si prega di
confermare e accettare la richiesta di condivisione, dopodiché altri possono
anche visualizzare la live view ed effettuare alcune impostazioni.
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< Cofigurare Fine  Condivisione dispositivi < Aggiungere condivisione

me Del Disposii

mbro el famigla, coslche
iscenari Stato ltalia +39 >

Account il numero di conto)

ne Del Disposiivi ) pub condiidere tult disposiivi

intelgenti

nto dimovimento  Off >
Nesstn dispositivo condiso, s prega d agungerl

>

la scheda di memoria N

>

Rimozione di un dispositivo

NTERFACCIA LIVE VIEW

Fare clic sull'icona della videocamera per accedere all'interfaccia di Live View, vedere
di seguito:

Anan v o ©
&> Coperto e
T dsposnd
© Q [l
Focografia Partare Registrazione
® o
Rproduzone | Clou storsge Alarme
Ll g
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(D Impostazione: Accedere a pill impostazioni.

(2 Data e Ora della videocamera: La data e ['ora dellimmagine live.

(3 Opzione Suono On/Off: Attivare/Disattivare il suono.

(@ Opzione SD/HD: Cambiare tra le risoluzioni SD/HD

(5 Pulsante Schermo Intero: Premere per accedere alla visualizzazione a schermo
intero.

1. Allarme: Attivare/Disattivare I'allarme di rilevamento del movimento e impostare
la sensibilita tra le opzioni Bassa/Media/Alta.

@ Fare clic sullicona "Allarme" 13 per accedere alle impostazioni di rilevamento del
movimento.

@) Attivare "Allarme Rilevamento Movimento" e impostare il livello di sensibilita tra
le opzioni "Bassa sensibilita/Sensibilita/Alta sensibilita".

< Impostazioni di rievamento movimento

Rievazione i movime

© Q ]

Fotografia parare Registrazione

[ 8]

Cloud storage Alarme.

O O

2. Parlare: Premere per parlare con la famiglia tramite lo smartphone e la videocamera.

3. Direzione: Premendo i pulsanti di direzione, e possibile attivare le funzionalita
Pan/Tilt per regolare I'angolo visivo della videocamera

4. Registrazione: Fare clic per Awiare/Interrompere manualmente una
registrazione. La registrazione video verra salvata sullo smartphone.

5. Screenshot: Fare clic per creare uno snapshot e la immagine verra salvata sullo
smartphone.
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INTERFACCIA RIPRODUZION

Fare clic su "Riproduzione — Calendario per selezionare la data", scorrere la barra
del tempo per riprodurre i video, premere [@ per Riprodurre/Mettere in pausa.

© 9 X

Fotografia parare Registrazione

= =

Data Registrazione

Qé@

[ 8]

° ser ¢

Cloud torsee Alarme

o J o

. Data e Ora per la Riproduzione: La data e |'ora della registrazione video da
riprodurre.

Opzione Suono On/Off: Attivare/Disattivare il suono.

. Pulsante Schermo Intero: Premere per accedere alla visualizzazione a schermo
intero.

Pulsante Riproduci/Pausa: Awiare o mettere in pausa il video in riproduzione.
L'orario: L'ora in grigio & con le registrazioni video. E possibile trascinare l'orario
sull'ora esatta per vedere le relative registrazioni video.

Data: Selezionare la data per la riproduzione, verra visualizzata la data in colore
nero con le relative registrazioni video, la data in colore grigio & senza registrazioni
video.

. Registrazione: Fare clic per awiare manualmente la registrazione e salvarla sullo

-

w N

oo

o

~

smartphone.
8. Fotografia: Fare clic per creare uno snapshot e la immagine verra salvata sullo
smartphone.
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< Impostazioni
Madificare Nome Del Dispositivo. PC>
Condivisione Dei Dispositivi >
Info Dispositivo >
Utiizzare Echo >
Set di funzionalita di base >
Impostazioni di ilevamento DB off>

Impostazion! dirlevamento ci mavimento  Off>

Acquista VAS

0 [
© 9 Impostazionidellscheda di memoria >
FAQ & Feedback >
Info.Firmware
® & o

Riproduzione | Cloud storage Allarme. Rimoz un dispositivo

O O
. Modificare Nome Del Dispositivo: £ possibile rinominare e modificare il nome
del dispositivo Per accedere a pit impostazioni, fare clic su "Modificare Nome Del
Dispositivo".
. Condivisioni Dispositivi: Condividere i dispositivi con i Familiari/Amici.
Info. Dispositivo: Possessore, ID virtuale, Indirizzo IP, Fuso orario dispositivo,
Potenza del segnale Wi-Fi. Accedere a piu impostazioni. Fare clic su "Informazioni
dispositivo".
Utilizzare Echo: Per collegare il dispositivo ad Amazon Alexa.
. Il set di funzionalita di base: Accensione/Spegnimento della spia, rotazione
video, Attivazione/Disattivazione della filigrana del tempo selezione.
Accedere a piu impostazioni, fare clic su "Il set di funzionalita di base".
. Impostazioni di rilevamento DB: Attivare/Disattivare |'allarme di rilevamento
del suono. Quando il suono supera i 60 decibel, I'allarme si attivera.
Accedere a pill impostazioni piy, fare clic su "Impostazioni di rilevamento DB"
. Impostazioni Rilevamento Movimento: Attivare/Disattivare I'allarme di
rilevamento del movimento e impostare la sensibilita.

-

w N

o os

o

~
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8. Impostazioni Scheda SD: Visualizzare le informazioni della scheda SD e
formattare la scheda SD.
9. Cloud Storage: Salvare le registrazioni video su Cloud per evitare la perdita del
contenuto in caso la scheda si guasti.
Accedere a piti impostazioni, fai clic su "Cloud Storage".
10. Commento: Scrivere i feedback per questo prodotto.
Accedere a piti impostazioni, fai clic su "Commento".
11. Info. Firmware: controllare I'aggiornamento del firmware.
Accedere a pitl impostazioni, fai clic su "Info. Firmware".
12. Rimuovi Dispositivo: Rimuovere i dispositivi da questa APP.
Nota: Una volta eliminato un dispositivo, il relativo servizio di archiviazione su Cloud
verra annullato automaticamente, si prega di considerare attentamente.
Se & necessario aggiungere una videocamera tramite un altro account o restituire il
prodotto, si prega di eliminare la videocamera nell'APP.
Accedere a pitl impostazioni, fai clic su "Rimuovi Dispositivo".

SPECIFICHE

IfSensor.e Sensore 1/2.7 CMOS Injpostaz.lone vLummo\swa, contrasto,
d'immagine immagine intensita, saturazione
illuminazione |0.1Lux (IRLED On)/F1.2 Wireless WiFi, 802.11 b/g/n

Autenticazione utente,

Lens .6mm Sicurezza
36 crittografia software

TF slot incorporato,

Angolo visivo | 130 Gradi fino a 128GB

Storage a bordo

Temperatura di

Giorno & Notte |Filtro IR-CUT auto .
funzionamento

-20°Cto 50 °C

Compressione

. H.264 Alimentazione DC12V/1A
video
Compressione Consumo
' 67N ) SW~10W
audio energetico
Risoluzione |} 480p1920%1080) Distanza IR |Visibilita notturna fino a 20m
immagine
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

1. Perché non riesco ad aggiungere un dispositivo o configurare la rete?
In base allo stato della spia del dispositivo, & possibile determinare la causa e del
problema della connessione di rete e trovarne una risoluzione.

(@ Prima di aggiungere il dispositivo, assicurarsi che la spia del dispositivo lampeggi
in rosso (2 volte ogni secondo). Se lo stato della spia non & normale, ripristinare le
impostazioni di fabbrica del dispositivo (tenere premuto il pulsante RESET sul
dispositivo fino a quando non si sente un beep) (il pulsante di ripristino si trova
nelle parti diversi a seconda del modello di prodotto, ma & contrassegnata con
"RESET").

@) La spia del dispositivo non diventa blu o non si sente il segnale acustico “beep”.

A. Allineare lo schermo dello smartphone con l'obiettivo del dispositivo in parallelo e
mantenere la distanza di circa 15 cm.

B. Provare a regolare la distanza tra lo schermo dello smartphone e il dispositivo,
mantenere la distanza per 2 secondi circa in ogni posizione.

C. Si prega di verificare se ci sono delle macchie sulla superficie della lente del
dispositivo.

D. Assicurarsi che lo schermo dello smartphone sia pulito, privo di crepe e riflessione
diluce.

E. Utilizzare un‘altra connessione di rete.

3 La spia del dispositivo lampeggia rapidamente in blu e la luce blu non diventa fissa.

A. Il dispositivo non e compatibile con Wi-Fi 5GHZ, quando si aggiunge un
dispositivo, assicurarsi che lo smartphone sia connesso a una rete Wi-Fi 2.4 GHz.

B. La password di Wi-Fi deve essere inserita correttamente e non ci devono essere
caratteri speciali.

C. Se la corrente connessione Wi-Fi non & normale, si consiglia di provare a riawiare
il router.

@ La spia del dispositivo diventa blu e I'APP non riesce a trovare il dispositivo

A. Provare ad aggiungere il dispositivo in altri modi

B. Dopo ripetuti tentativi, se la luce blu & ancora accesa e il dispositivo non puo
essere trovato ancora, si prega di contattare il servizio clienti per l'assistenza
tecnica.
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Nota: Dopo ogni tentativo di collegamento non riuscito, & necessario innanzitutto
ripristinare le impostazioni di fabbrica del dispositivo quando e necessario
ricollegare la rete.

2. Quando si aggiunge un dispositivo, 'APP comunica che il dispositivo & gia stato
aggiunto dall'account XXXX. Cosa dovrei fare?
Si prega di ripristinare il prodotto alle impostazioni predefinite e provare a
connetterlo di nuovo.

3. Come ripristinare la videocamera alle impostazioni di fabbrica?
Individuare il pulsante di ripristino del dispositivo, premerlo e tenere premuto
finché la spia non si spegne, quando lo si rilascia si dovrebbe sentire il segnale
acustico, attendere il riawio del dispositivo e la spia si illuminera.

4. Descrizione dello stato della spia della videocamera.
In luce Rossa fissa: La videocamera si sta awiando o sta funzionando in modo
anomalo.
Lampeggia rapidamente in rosso: La videocamera & pronta per la connessione di rete.
In luce blu fissa: La videocamera funziona correttamente.
Lampeggia rapidamente in blu: La videocamera si sta collegando alla rete.

w

Perché ci sono dei vuoti intermittenti nel mezzo del video?

Lo spazio vuoto della timeline di registrazione non rappresenta alcun file video e ci
sono due tipi di problemi diversi. Registrazione sulla scheda SD: quando il
dispositivo & spento, la scheda SD smette a registrare. Si prega di verificare se il
dispositivo era spento durante il periodo del vuoto nella registrazione. Se il
dispositivo era spento in modo anomalo, verificare se I'alimentazione, il cavo di
alimentazione e l'interfaccia di alimentazione della macchina sono nello stato
normale.

o

Perché lo smartphone non puo ricevere il messaggio di allarme?

Accertarsi che l'autorizzazione alla notifica dell/APP Smart Life nelle impostazioni
del telefono sia attivata e che le impostazioni dell'allarme mobile siano tutte
abilitate nell'app. In circostanze normali, quando viene rilevata un'anomalia, si
visualizza un messaggio nella barra di notifica dello smartphone. Suono o
vibrazione sono disponibili a seconda delle impostazioni dello smartphone.
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7. L'APP non riesce a caricare il video, cosa posso fare se la videocamera & sconnessa?

Innanzitutto controllare se la videocamera e la rete funzionano correttamente.
Se sl, spegnere la videocamera e riawialo. Se la videocamera non si connette
ancora dopo il riawio, rimuovere la videocamera nell'app e ripristinare la
videocamera alle impostazioni di fabbrica, quindi aggiungere nuovamente il
dispositivo nell'app.

8. La richiesta di accesso al dispositivo dellAPP ¢ fallito, cosa devo fare?
Si prega di ripristinare il dispositivo alle impostazioni di fabbrica. Se il problema
persiste, contattare il servizio clienti per l'assistenza tecnica.

9. L'APP spesso non riesce a caricare il video, mostrando “disconnessione”, cosa
posso fare?
Risolvere il problema in base allo stato della spia della videocamera:

@ Se la spia & spenta, significa che il dispositivo non & alimentato. Controllare
attentamente I'alimentazione e se l'interfaccia di alimentazione & normale.
Si consiglia di testare |'alimentatore.

@ Se la spia & accesa, ci sono due possibilita:

A. Se la spia e rossa, significa la rete della videocamera ¢ stata scollegata. Si prega di
verificare la stabilita della rete Wi-Fi e riawviare il router. Si consiglia di mettere
vicino la videocamera al router.

B. Se la spia & blu, significa la videocamera e collegata alla rete correttamente.
Si prega di verificare se la rete dello smartphone é nello stato normale. Se la rete
cellulare non funziona bene, il segnale video potrebbe non essere trasmesso allo
smartphone. Si consiglia di passare la rete cellulare alla rete Wi-Fi.

10. Perché si presenta un cerchio nel mezzo dello schermo durante la riproduzione
video?
Perché la riproduzione & in ritardo?
Il cerchio indica che il video sta caricando. Il ritardo indica che la connessione rete
non é buona. Si prega di verificare se la connessione tra la videocamera e lo
smartphone e buona. Si consiglia mettere al vicino la videocamera al router Wi-Fi.
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11. Quante persone possono accedere allo stesso tempo?
Un account pud essere accesso da un solo smartphone, mentre altri possono
vedere le registrazioni delle videocamere attraverso il meccanismo di condivisione.

12. Posso condividere il mio account con quanti membri della famiglia?
Senza limite.

13. Perché le funzioni di gestione dell'account non sono complete per chi gestisce
I'account di condivisione?
Per motivi di sicurezza, le autorizzazioni dell'account di condivisione sono
limitate e alcune funzioni della gestione non sono disponibile. Se altre persone
hanno bisogno di gestire la videocamera, devono accedere direttamente
all'account associato.

14. Perché non si riesce a stabilire una connessione tra una videocamera e altri
smartphone?
Una videocamera puo essere abbinata a solo un account e altre persone
possono essere visualizzare le registrazioni solo attraverso il meccanismo di
condivisione. Se altre persone desiderano riconfigurare la videocamera
direttamente, bisogna rimuovere il dispositivo dal primo account.

Per qualsiasi problema con i prodotti di AKASO, non esitate a contattarci,
risponderemo entro 24 ore.

Indirizzo email: cs@akasotech.com

Sito ufficiale: www.akasotech.com
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